मुद्क--- 
[कुन्द्दास गुप्त प्रभाकर! 
इम ठेबुल प्रेस, बनारस । 


'दाज्ञाँ सालों रा कुँडक्िया! डिंगल भाषा के सर्वश्नेष्ठ प्रंयों में से है 
यह ग्रथ जितना मापा कविता की दृ्ट से उप्तम हे उतना ही जक्ोक 
प्रिय भी है। राजस्थान में शायद दो कोई ऐसा अमागा चारण मिलेगा 
जिसे इसके दो एक पद्य कठाग्र न हों । राजपूत आदि कुछ अन्य जातियों 
के ज्ञोगों में मी इसका यथेष्ट आदर दे । 

आज से कोई पद्ह वर्ष पूच, सन्‌ १९३५ ६० में, हस अंथ की एक 
इस्त।लखित भति पहली थार मेरे देखने में आई थी। इसकी साव- 
मौलिकता और भापा सुन्दरता को देखकर मैं चक्षित रद्द गया और उसो 
समय से इसको प्रकाश में क्षाने का इरादा हुआ । परन्तु अन्य श्रघिक 
झावश्यक साहिध्यिक कार्यों में व्यस्त होने की वजह से इसके संपादन 
का कार्य हाथ में न ले सका । लेकिन इृपकी प्राचीन क्षिखित प्रतियों की 
दोष में धरावर रहा । फल-स्वरूप इसको तेरद प्रतियों मुझे देखने को 
मिलों जिनमें कुछ अधूरी शअ्रथवा श्रशुद्ध लिखी हुई थीं और कुछ में 
लिपिकाज् का उत्लेख नहीं था तथा शकल-घूरत से बहुत आधुनिक 
मालूस पद़सों थीं। केवल पाँच प्रतियाँ ऐसी यों जिनको मैंने प्रामाणिक 
पुथ अपने काम के ज्षिये उपयोगी पाया और इन्हीं के आधार पर प्रस्तुत 
सह्कुरण तैयार किया गया है| इन पाँचों प्रतियों का सछिप्त विवरण 
यहाँ दिया जाता है--- 

235 उदयपुर के महंत श्री प्रयागदासजों के भरध्यक्ष की प्रति | प्राप्त 
प्रितयों में यह सबसे प्राचोन है। ग्रुव्काकार है भौर घस्तीद लिपि में 
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लिखी हुई है। इसके अछर भद्दे पर पाठ प्रायः शुद्ध है । इसमें ५० पच 
हैं। यह मेवाड़ के मद्दाराणा जगतसिंह ( प्रथम ) के शासन-काल् में 
उदयपुर में क्षिखी गई थी। इसका ज्िपि काक्ष स० १६९८ है। इसमें 
ईंसरदास की भाषा कविता बहुत-कुछ अपने मूल रूप में सुरक्धित है। 

(२. स्वर्गीय पढित रतीलालजी अताणी की भश्रति। यह प्रति पक्को 
कालीस्याही से पुराने बाँसी काग़ज़ पर दिखी हुईं है। घत्तीर गुजराती 
लिपि में होने से इसके पढ़ने में कुछ कठिनाई होती है। यह राजनगर 
( अहमदाबाद ) में क्षिपिषद्ध हुई थी । इसमें भी ५० पद्य हैं। इसका 
लिपिकाज्न स० १७३६ है। कु 

(2६ कछकत्ते के सुप्रसिद्धू सेठ सूरजमत्त नागरमल्न के पुस्तकालय की 
प्रति । यह प्रति हमें रायवद्ादुर सेठ श्री रामदेवजी चौखाणी के सौजन्य 
से देखने को मित्नी | इसको लिपि सुस्पष्ट और सुन्दर है। पाठ भी प्रायः 
शुद्ध है। कह्दी-कहीं छुद्ोभंग है। इसमें केवल ३० पद्य हैं। इपका 
लेखन-समय सं० १८०५७ है । 

42 . देवलिया प्रतापगढ़ की प्रति । यह प्रति यहुत साफ़ क्षिखी हुईं 
है। इसमें छुदोभग प्रायः नहीं है। यह प्रतापगढ़-निचासी जुमारसिंद्द 
नामक किसी चौद्ाण सरदार के पठनाथ ख० १८८५ में लिखी गईं थी ! 
इसझे लेखक का नाम रौड़जी था। इसमें भी ५० प्रथ हैं। | 

5 * उदयपुर के सरस्वती भढार की प्रति । यह सजिदद और पुश्तत- 
फाकार प्रति है। इसकी ज़िस्शावट बहुत सुन्दर है। इसकी पद्य-सझ्या 
भ३ है। इसमें लिपिकाज्त का उज्लेख नहीं है। पर यद्द बैवाहे के 
महाराणा सज्ननसिंह ( सं० १९३१-४१ ) के लिए लिखों गईं थी। 
झतः इसका लेखन-समय स० १९३१ और सं० १९४१ के दीच में 
ब्दरसा है । 

प्राय: ह गया है कि जो ग्र'य जितना अधिक लोक-प्रचल्षित द्वोतां 
है उसको इस्तल्िखित प्रतियों में उतना ही भषिक पाठान्वर भो मिद्धता 


हा को 
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है। क्योंकि अपनी रुदि पुव॑ उच्चारण को सुविधा के अजुसार लोग उसमें 
परिष्तेन करते रइते हैं और उसका मूज्ञ रूप बराबर विक्ृत होता रद्दता 
है। ऐसे प्रंय के सपादन के समय पाव-निर्धधारण में बढ़ी कठिनाई होदो 
है और ठीक पाठ को छुनना बहुत दुष्कर हो जाता है। सुम्े भी इस 
फुठिनाई द। सामना करना पड़ा और फहीं-ऋहीं तो ठीक शब्द के चुनने 
में कई धंटे क्षण गये । यथा-- 5 
“सेज्ष धमोढ़ा क्रिस सश्या, किम सहिया गज दंत ।”? 

'घम्तोड़ा के स्थान पर 5 प्रति में 'घमका', ऐ प्रति में 'धमकका और 
2) भ्रति से धमाका! शब्द देखने में आये। ये चारों ही शाठदु ध्राया 
समानार्थी हैं और प्रसप में ढक बैठते हैं। ऐसे स्थानों पर मैने सबसे 
आराचीन 4 प्रति का भ्राश्षय लेना दचित समझा और अ्रधिकृतर उसी के 
पाठ को ग्रहण छिया है । 

पुस्तक विश्व-विद्यालयों के पाठ्य क्रम में भा रखो ज्ञायगी यह 
घोचदर सेने शब्दार्थ, भावार्थ, टीक्वा-टिप्पणी इत्यादि देकर इसे विद्या- 
थिंयों ढी दृष्टि से उपयोगी बनाने को भरसक चेष्ा की है। प्रारंम में 
भूमिका लगा दी है जिसमें ईसरदास की जीदनी एवं इस ग्रंथ की 
विशेषताथों जादि पर प्रकाश डाक्षा गया है। घंत में शब्द-कोग्ा लोड 
दिया है । 

इत्ना <रकुए भौर क्लोकव्रिय दोते हुए सी यह अंथ क्यों अमी तक 
भप्रकाशित पड़ा रद्द, यद्द बात सेरी समर में नहीं आ रही यो । लेकिन 
धय धरा गई। यंथ झुछ कठिन है। इसलिए संपादन के लिये इसे हाथ 
में लेने को द्विम्मत क्िसो को न हुई। यदि छिस्तो ने कमी कोशिश की 
भी होगी तो उसे बोच ही में छोदनी पढ़ी ) राठौड़ पृथ्वीराज कृत 'चेलि 
फ्रिसन रुकमणों री! डिंगल मापा का एक यहुत ही कठिन प्रंध माना 
जाता है। परन्तु यह प्र थ उससे सो कड़ित है। इसमें भाषा और साव 
7 मे ल्‍ीी कहिनता है। सेकिन ईंदवर को अनुकपा से यह कठिनत 
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अब दूर हो गईं है और दिगल्ल काध्य-प्रमी 'सज्न इसका शआ्रास्वादन 
कर सकेंगे हुसको मुझे अत्यन्त खुशी है । 

अंत में गुजरात काठियावाढ़ के सुप्रसिद्ध विद्वान, भूतपूर्व सट्टकारी 
घपादक 'चारण,? श्रीमान्‌ ठाकुर सेतर्सिंदजी मिश्रण को धन्यघाद देना 
भी मैं अपना परम कतंण्य समझता हूँ जिन्होंने इस पुस्तक की प्रेस 
कॉपी को आद्योपान्त पढ़ा और अनेक स्थानों पर सुधार-सशोधन किया 
एवं भर्थ-स्प्टीकरण में मेरी सहायता की। यदि ठाकुर साहब मेरी 
सद॒द न करते तो थद्द अप कुछ दिन और अम्लद्वित पढ़ा रहता । इस 
सौजन्य के लिए में ठाकुरंसाह्य का श्त्यत भामारों हूँ । 
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चौद॒ह्वी शताब्दी को वात है। सारवाह में राव घूहद़ (सं० १३४९- 
६६) राज्य करते थे। उन दिनों चद्‌ नाम का एक ब्यक्ति वहाँ रहता 
था | उसहा पिता भाटो राजपूत और माँ जाति की चारण थी। राव 
धूहड ने उसे अपना पोलपात' बनाया औ्रौर बारह बाँव जागोरे में दिये। 
चंद को उसझो इच्छा के -विरुद्ध, रोददुकर ( ज़बरदस्तो ), पोल्ञपात 
चनाया गया था | इसकज्निए उसकी संतान रोहड़िया कहकाने त्गी । बाद 
में राद धूहद के पुत्र राव रायपाल ( सं० १३६६-७० ) ने इन्हें चारहठ 
का उपरेक प्रदान किया और ये रोहड्िया बारहठ नाम से पुकारे जाने 
लगे । तमी से रोहड़िया बारहट राठौद़ों के पोल्पात बने हुए हैं और 
राजस्थान के चारणों में बहुत प्रतिष्ठित माने जाते हैं-- 

सोदा नै सोसोदिया, रोहड़ ने राठौड़ ! 
दुस्सावत ने देवड़ा, ठावा ठावा ठौड़ ॥ 


१द्वार पर दान लेने का अषिकारों चारय ॥ 

२ ब्र्‌हठ उन चारणों को ऊह्दते है मिनको राजपूत लोग अपनी पोल का 
नेग देवे हैँ । जब दुलद्दा विवाह करने के लिए भाता है ठव दुलदिन के पिता 
का पोलपात चारण उमके दरवाज़े पर खड़ा रहता है। दुलद्दा जिस ह्वाथी चयवा घं ड़े 
पर चदुकर तोरण वदाता दे उस द्ाथी भथवा घोड़े को लेने का' भभषिकार उस 
चारण का देता है | बार! दरवाज़े को कहते हैं। और दरवाज़े पर हठ करके 
नेंग लेने वला चारण बारदठ कइलाता है । डिगल साहित्य में प्रयुक्त 'दारठ 
बारिझ' भादि लब्द इसी विःरदठ' के रूपान्तर हैं । 
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चद से सातवीं पीढ़ी में इंसरदास हुए । ये भगवान के परम भक्त 
और प्रतिभावान पुरुष थे । इनका जन्म मारवाढ़ राज्य के भाद्ेस 
नामक गाँव में स० १७९५ में हुआ था जिसकी साकछी का यह दोद्दा 
असिद्ध दै-- 
पनरासौ. पिच्चाणवै,. जनम्याँ. ईंसरदास । 
पारण घरण चकार में, डण दिन हुवी उज्ास ॥ 
इनके पिता का नाम सूजाजी, पितामह का गीघाजी और भ्रपितामद 
का अमराजी था। दिंगल भाषा के सुप्रप्तिद्ष कवि हरसूर इनके घड़े छाफा 
ओऔर आशानद छोटे काका थे । 
ईसरदास को उम्र जब धठारह वर्ष की थी तब इनके माता-पिता 
का देद्ान्त हो गया था। इसलिए इनके काका आश्ानद ने इन्हें पढ़ा- 
लिखाकर होशियार किया और डिगल्न मापा में कविता करना भो सिखाया । 
कोई २०-२१ वर्ष की टतम्न में ईसरदास अपने काका आशानदर 
के साथ द्वारका की यात्रा के किए घर से निकक्षे । रास्ते में जामनगर 
पढ़ता था । रात्रि के दोनों बद्ाँ जाकर टिक्के । उन दिनों वहाँ रावठ जाम 
( स० $५६१-३६१८ ) राज करते थे । वे बढ़े गुणआद्दी कौर सरस्वती- 
ठपाप्तक थे । उनको जब मारवाड़ के इन दो प्रसिद्ध कवियों के श्राने 
की सूचना मित्ती तथ उन्होंने इन्हें श्रपने राज दरबार में छुकाया और 
घढ़ी आवभगत को । कुछ दिन ये रावकजी के मेहमान रद्दे । फिर द्वारका 
चल्के गये । 
द्वारका से वापस्न लौटने पर रावछ जाम ने ईसरदास को स्थायी 
रूप से अपने पास रख लिया । उन्होंने इन्हें 'प्रपना पोज्॒पात बनाया 
और क्रोहपसाब" तथा सचाणा नामझ एक गाँव प्रदून कर इनकी 


३ प्राचीन समय में चारण भार्टों को जो दान दिया जाता था स्से वे 
भत्युक्ति ने लाख पस व, क्रोड़ पमाव भादि कहते थे | पूरा दान मक्द रुपयों 


| 


$तिष्ठा बटाई । इस विपय का एक दोद्दा क्ोगों में प्रचलित है घिसे 
ईसरदास (चित बचल्ाया जाता है। दोहा यह है-- 
क्रोड़ पसाव ईसर दियो, दियो सचाँगो गास । 
दवा पिरोमण देखियो, जगसर राचल्जाम ॥ 
जामनगर में रहने से ईसरदास को अतुल यश्ञ संपत्ति ही नहीं 
मिलो, बल्कि ज्ञानोपाजन को दृष्टि से भी मरपूर लाभ हुआ । राघक- 
जाम के द्रबार में पोताम्दर भट्ट नाम के एक पढित अ्रधिवास करते थे । 
वे ससक्ृत मापा के भ्रक्ाड चिद्वान शोर दशेन, घर्मशाखर, पुराण आदि 
के असाधारण छ्ाता थे। उन्होंने इन्हें संस्कृत भापा का ज्ञान कराया 
श्रीर भागवत श्रादि पुराण पढ़ाये । अपने रचे 'हरिरस' में इंसरदास 
ने पीताम्वर भद्द के घाभार को स्वीकार किया है-- 
लागूँ हूँ पहली लुक, पीताम्घर गुर पाय। 
सेद महारस म्गगवत, भामूँ जास पसायथ ॥ 
ईसरदाप कोरे कचि जोर विद्वान्‌ हो न थे, भक्त भो ये । कहते हैं 
कि इनको हुछ ऐसी सिद्धियों प्राप्त थीं जिनके वक्त से ये मरे हुए व्यक्तियों 
को जिला देते थे। हम सम्प्रन्ध दी कुछ दुतकथाएं भी गुजरात, 
फा्ियात्राद़ और राजस्थान के लोगों के मुँह से सुनने में आती हैं । पुक 
दतकथा हम यहाँ देते हैं। 
एफ बार ईसरदास जामनगरह से श्रमरेजी जाते हुए रास्ते में वेणू 


में लद्दों दिया जावा था। ध्जार-दो एजार के क़्रोव रोकड़ रुपण देकर शेष 
रकम को पूर्ति फ्मीन, दायो, धोड़े, पिरोपाव झादि देकर को जातो थी। 
छोटा दान लासपसाव, व्ससे बड़ा क्रोष़प्साव भौर सबसे बढ़ा 'भरदवपत्ताद 
पादलाता था। पमाव” शब्द रूस्झत प्रसाद का यगतर है | 


४ जिसपयो कृपा से मेने भगवतू संदधी महारस का भेद प्राप्त किया उस 
पीठ म्बर गरु के चरणों को में सबसे पहल भुक्कर स्परो करता हूँ । 
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नदी के किनारे एक छोटे से गाँव में साँगा नामक एक राजपूछ के सहाँ 
ठहरे । साँगा ने हनकोी बढ़ी 'आ्रावभगत को और जब ये वहाँ से आगे 
जाने छगे तो उसने इनसे कट्ा कि मैं बहुत गरीघ हूँ और आपको भेंट 
में देने योग्य कोह वस्तु मेरे घर में नहीं है। केवल एक कंग्रज्ञ दे जिसे 
मैं आपको देना चाहता हूँ। इंसरदास ने कट्टा कि उस कंबत्न को घापस 
लौटते समय हम तुमसे झे जायेंगे | तैयार रखना । यह कहकर वे व्दाँ से 
रवाना हो गये । 

इधी बोच में ऐसा हुआ कि ए% दिन संध्या को जब साँगा अपने 
पशुओं को जगक्ष में चराकर घर लौटते समय घपेणू नदी को पार कर रहद्दा 
था तथ नदो में बाढ़ आ गया और घह और उसके पशु उप्तमें बह गये ' 
साँगा ने बाइर निकलने के क्षिए बहुत दाथ-पाँव पटके पर उसको एक 
न चक्की | श्रँत में लब्र उसने देख लिया कि उसकी झत्यु निश्चित है तब 
उसने नदी के किनारे पर खड़े अपने ग्राम-वासियों से चिल्लाकर कहा कि 
मैं मर रहा हूँ पर मेरे मन में एक इच्छा रह गई है । व मह कि अपने 
घादे के मुताबिक ईसरदास को में कम्पछ न दे सका । परतु तुम ज्ोग 
घर पहुँचकर मेरो माँ से कह देना कि ईसरदास के लिए जो फम्घल रखा 
हुआ है वद्द उनके वापस लौटने पर उरन्हं देरे । यह कहते कहते साँगा 
फी साँस हूट गहँ और चद्द पानी में हुघ गया ' 

इस घटना के कुछ दिन पश्चात्‌ ईसरदापत साँगा के घर पहुँचे! साँगा 
को माँ ने उनके लिए भोजन तैयार किया । परंतु भोजन के झासन पर 
चैठने के पहल्ले ईसरदास ने पूछा कि साँसा कहाँ है, में उसके साथ बेठकर 
सोभन करूँगा । यह घछुनकर साँधा की माँ का कल्नेज़ा मर आया ! वह 
टपाटप भाँसू गिराने लगी । जत में सॉँगा को दुखद झृस्यु की सारी 
घटना उसने ईसरदास को सुना दी। सुनकर इंसरदाप्त बोतक्षे--'मुस्ते वह 
स्पान यताओ जहाँ साँगा डूबा है? | माँ ने साथ जाकर यद्द स्थान उर्नहे 
बता दिया । वहाँ खड़े होऋर ईसरदास ने ज़ोर से पुकारा--“साँगा ! 
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तुम कहाँ हो। तुर्द्ारी भ्रतिज्ञा के अमुप्तार मैं तुमसे कम्पल लेने आय 
हूं। आकर कम्वज्ञ मुझसे दो और अपना वादा पूरा करो? । सामने से 
आधाज़ आई - “झा रहा हूँ? । और थोड़ी देर में साँगा श्पने पशुर्तों 
सद्दित भाता हुआ दिल्लाई दिया। आकर उसने ईँसरदाप्त के पाँव पकड़ 
लिये । फिर दोनों घर गये और साथ बैठकर मोजन किया । हुस घटना 
से संधित कुछ दोहे भी प्रचल्षित हैं | चार दोहे यहाँ दिये जाते हैं--- 

नदी बहती ज्ञाय, सादज सॉँगरिए दियो। 

कहज्योौ सद्वारी माय कवि ने दीजे कामों ॥१॥ 

बाहण" बद्दतौ जाय, साद दियतौ साथियाँ। 

कहदज्यौ जायर माय, कवि ने देवे कामछी ॥२॥ 

बहते नद पाणोह, सॉगरिए दोधो सबद । 

कामछझ सहनाणीह, दीजौ ईसरदास ने ॥३॥ 

इंघर री थग्राधाज, साँगा जऊू थक सॉमके। 

कामक देवण काज, वेगी चछ सिघ कर वयण $ ॥४॥ 

इस ताद को और भी कुछ दन्तकथाएँ छोगों में प्रचल्षित हैं। 
परतु उनको यहाँ देना व्यर्थ है क्योंकि उनमें सार को बात कुछ नज़र 
नहीं भर्ती । वे भावुझ भक्त क्ञोगों के मतलब की दो सकती हैं। तथ्या- 
न्वेषो अध्येताभों के काम को नहीं हैं । 
..._ ५ बाह्य “बने वालो, नदी । 
६, नदी में वहकर जाते हुए सागा ने आवज्ञदी कि मेरी माँसे कइना 

कि ब६ कवि को कंदल दे दे ॥श। नदों में वद्वर जाते हुए छागा ने भपने 
साथियों को भावाज्ञ दी कि जाबर मेरी माँसे कइना कि वद्द कवि को कबल 
देवे ॥२॥ नहीं में ववे हुए माँगा ने भावाच दो कि रतृवि-चिह् स्वरूप कम्दल 
ेसरदास को दे देना 0॥ हे म'गा | इस्थम की आवाष् को ण्ल-यल में 


सनकर कंम्न्ल देने के लिए जल्दी दापम लौट भौर भपने वचन वो पूरा 
कर 


| 


ईसरदास ने दो विवाह किये थे । इनसे इनके पाँच लड़के हुए-- 
लगानी, 'दूँढानी, कान्दजो, जैतानी, और गोपानजी” । 

ज्षगसग चालीस घर्ष तक देसरदास जामनगर में रहे! तदनसर अपने 
जन्मस्थान भाद्रेख चले गये और ग़ुड़ा के पास खंणी नदी के किनारे एक 
छुटिया बनाकर उप्तमें रहने लगे | चईी स० १६७५७ के झास पास ८० चषे 
की आयु में इनका देद्दाव पान हुभा । 

ईसरदास भक्त कचि थे । इन्होंने ईस-भक्ति विषयक रचना अधिक 
की है। इनके रचे ग्र्थों के नाम ये हैं-- 

(१ ) दरिर्स 

(२) छोटा हरिरख 

( हे ) बाल कीला 

( ४ ) गुण सागमवत हस 

( ५ ) गरद पुराण 

( ६ ) गुण आगम 

(७ ) निंदा-स्तुत्ति 

( ८ ) चैराद 

(५९ ) रास कैल्लास 

( १० ) समभापतवे 

( ११ ) देवियाण 

(१२ ) हालों ज्षालाँ रा कुँडकियों * 


७ थी यदुबंश प्रकाश! में ईसरदास के घूना मामक एक भौर पुत्र का 
का उल्लेख है | परतु भन्‍्य इतिह्ठास-ग्रथों से श्सक पुष्टि नहीं होती । 

८ चदयपुर के सररवती भंटार में इमरदास नामक किसी कपि के लिखे 
हुए छए छोटे छोटे सं सुरा्त है । इनके नाम ये एैं-- शुरु महिमा, मनशिषा, 
विरदर विल्लाप, बिरद्द वेदना, करुणारस भौर फुटकर पद । इन ग्र्ग्यों दो र्वना- 
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इनमें 'दाज़ाँ क्षा्तोँ रा फुँडलिया! ईसरदास की सर्वोत्कृष्ट कृति रै। 
यह ढिंगल भाषा के सर्वश्रेष्ठ प्रथों में से है। इसको रचना के घम्बन्ध 
में मिन्नलिखित किंवदंती प्रसिद्ध है । 


एक यार हतवद"-नरेश माला रायर्धिद प्रो)? राज्य के डाकुर 
हाज्ना जसाजो से मिक्षने के लिए प्रोक गये। ये उनके भानजे होते 
भै** । एक दिन दोनों ब्रेठकर चौपड खेलने क्गे । इतने में कहीं से 
नगाड़े की आवाज़ इनके कार्नो में पड़ी । सुनकर जखाजो क्रोध से रूधा 
उठे और वोले--“थह ऐसा कौन ज़ोरावर है जो मेरे गाँव की सोमा 
में नगाड़ा धज्ा रहा है?” फौरन नौकर को सेजकर पता लगवाया 
गया । नौकर ने भ्राकर कहा--हुजूर | मकहुनभारती ( सुकुन्द भारती ) 
नामक दिल्ली के किसी मठाधीश की जमात हिगत्लाज को यात्रा को ज्ञा 
रही है और उसो का नगाड़ा वन रद्दा है।? यद्द सुनकर जसानी 
घोले--“तव कोई ह़् नहीं है । नगादा धजने दो ।? 


शैली एमारे इन वारदठ ईसरदास की रचना-रीली से मिनती है। परंतु इनमें 
कहाँ कवि वा परिचय दिया हुआ नहीं है। और न नाम के भागे मारदठ 


झादि लिखा हुआ है । भत* यह कइदना कठिन दे कि ये दोनों दो भिम्न ग्यक्ति 
है भगवा एक । 


& एलवद राज्य का झाधुनिक नाम भांगष्रा में राजपानो होने के कारण 
श्रांगम्ा हैं। झाला राजपूर्तों का यह राज्य काठियावाड़ में है। 

१० भोछ राश्य भी काठियावाद़ में है। यद जाड़ेजा राजपूर्तों का रास्ए- 

है। णादेता शमपूर्तों को इालाजी के शान दोने के कारण वाला? भो कहते है। 


११ 'मी यदुव॑श् प्रकारा' में रापतिद को सामा और भ्रतानी को मानबा 
बहाया गया है जो ग़लत है | 


| 


झाला रायसिंह ध्रभी तक चुपचाप बैठे थे । जसाजो के श्रन्तिम वाक्य 
को सुनकर कहने कगे--“यद् तो गाँव का रास्ता है। सैक्ों आदमो 
जाते जाते रहते हैं। नगाड़े भी घजते ही हैं। इसमें नाराज होने की 
कौन सी घात है ) यदि यह किसी जमात का नगाड़ा न होकर किसी 
हाजा का मगाढा होता तो भाप कया कर केते ” जसाजी ने उत्तर 
दिया--मैं उन नगाड़ों फो छुड़वा कर फिंकवा द्वेता। मेरे राज्य में 
किसी दूखरे राजा का नगाढ़ा नद्टों पज सकता ।!? 

यह गर्वोक्ति रायसिंद को चुम गई। बोल्े--“अ्रच्डी बात है। 
थुद्ध के क्षिए तैयार रद्विए । इसी गाँव में माला रायसिंद्र का नयाड़ा 
बजेगा।”” दौपद़ खेलना बद्‌ दो गया। रायसिंह उठकर दत्नवद चत्ने गये। 

अपनी प्रतिज्ञानुसार कुछ दिनों बाद रायसिंद अपने दुल्लब्रक्ष सद्दित 
भोकछ जा पहुँचे श्रौर नगाड़ा बजाया । अपने सानजे पर हथियार उठाना 
अनुचित समझ्त कर जसाजो ने उन्हें बहुत सममराया-बुझ्चाया भौर वापस 
ज्ञीट जाने को कहा । परतु उन्होंने एक न सुनी । निदान जसान्ी को 
रणभूमि में उतरना पढ़ा ! भारी युद्ध और भयकर कटाकटी हुई। अंत में 
जसाजी वीरता से क्ड़ते हुए काम भाए कौर रायसिंद्व के भी बहुत से 
घाव कगे। यद्द घटना स० १६२१० की है। 

कहते हैं कि युद्धारस से पहले जसाज्ी और रायसिंह दोनों ईसर- 
दास के पास गये और युद्ध का आऑख़ों देखा तुत्तान्त लिखने के त्षिए्‌ 
उनसे प्रार्थना को । पद्चले तो वे मना कर गये पर बाद में बहुत कह्दा 
सुनी करने पर मजूर कर लिया | फत्न स्वरूप 'द्वाल्नाँ फ्राल्ोँ रा कुँडकिया' 
की रचना हुई जिसने जसाजी, रायसिंह और ईंसरदास तोनों के नाम को 
जमर कर दिया है । 

जसाजो ओर रायहिंद लढ़े थे, यद्द लड़ाई सं० १६२० में हुई थी 
और जसाजी इस क्ढ़प में मारे गये थे, ये बातें सद्दी हैं और इतिदास- 
अर्थों में इनका उक्लेख मिलता है। परन्तु इस लाई का जो कारण 


कर! 

उरक्षिसिय किवदंती में वाया गेंया हैं वह कुछे शकास्पदे/है शोर 'इंसके 
संबंध में विद्वानों में मतमेद भी है । हसमें संदेह संदींकि इस तरद्द के 
स़्प्द फोरणों कौ लेकर हुंएूं युद्धीं के झनेक॑ 'उदांहरणं' रोजपूत जाति के 
इतिहास दास में मिलते हैं। परन्तु केवल इसीलिए इसको मी स्वीकार कर 
बना कुछ अनुचित जाने पढ़ता है। इस सम्बन्ध में कुछ अधिक छान- 
बोन की झावदयकता दहै। गुजरात--काठियाधाड़ के विद्वानों को इस 'भोर 

ध्यान देना चाहिए । है 
हे दर दिनों ले विद्वानों मे थद्द चर्चा चत्न पढ़ी हैं कि येद अयग 
दा झात्त किया इंसरदालस का लिखा हुआ नेद्दीं है, उनके काका 
शशानद का बनाया हुआ है। इसे थे्चा का स है। इस चर्चा का सूत्रपात पहलै-पर्ल स्वर्मीय 

कर किशोरसिद वारहद ने किया था । ' अपने" सम्पादित 'हरिरस 
घछठावना में उन्होंने जो शब्द इंस विंपय में लिखे हैं उनको हमे ज्यों के 

में यहाँ उद्रत करते, हैं। वे शब्द ये हैं, -- “5 7 

" *रानएूताना ऑन्त में यह धात प्रसिद्ध हे कि 'सूर सतसई” जिसको 
ला झालों रो कुडलियाँ? भी कहते हैं? बारहंढ ईसरदास हो' को रचना 
ग हुआ काब्य-ग्रेथ है। परन्तु कांठिभावाढ़ में ' उसको 'उनके चाँचा 
कांव श्लाशानंद रखित माना जाता है जब भुप्तको अपनी सौराष्र- 
यात्रा में यह बात मालूम हुई तब मेंसे' उसे काव्य को ' आशानंद को 
कविता से मित्राकर जाँचा । तुल्ननो करने से मुप्तको 'कांठियावाढ-निवासी 
विद्वानों की सम्मति उचित जान पढ़ी । क्योंकि ईश्वरदास को छविता 
केवल्न_मतिरस और प्रसाद्ुणयुक्त है, भोजे तो उसमें नाममात्न को 
“बी न मं ई' ईधुर भाशारनद की कविता श्रोम से गुण आओते-प्रोत हैं और 
जनों झा रा कुंडकूया' उनहीं उतर कविता से पूंणत मिलो है । 
राजपूताना में इस घंदघ में नो अम फैच्ा हुभा है| उसेका कारण यह 
प्रदोत डोठा है. कि ईपरदास को कावियायाइ-निगा्ती इंशानंद भौ क्द्दा 


करते हैं। इसकिए आशानंद के साय ईशरनिन्द 'का' शब्द लाग्प होने 
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से तया हैसरदास के फाठियादाए से अधिफ रहने से यहीं के ल्लोगों का 
चैधा विखाए्ञ हो गया ।” 

झूस उद्धरण से स्पए्ट है फि “दालोँ छाझाँ रा कुंटकिया” को इंसर- 
दास रचित न मानने छा झाधाए केक पारएठ्ली का अनुमान दै, कोई 
घेविद्ठांसिक प्रमाण नहीं । परतु उवका यह झअनुमाव लो ऊरमास्मक 
है जिलमे निश्चक्षद्धित कारण है ५ 

(१ ) यएं ईंसरदाप की एुक्क झत्येत्र त्वोक प्रिय रचना है । इसकी 
थतेक्ठ एस्पलिस्तित प्रदियाँ रानप्पान फे विसिय एस्वकात्र्यों, रालमंडारों, 
रामद्वारों, यारणा-भार्ों छे उररों जादि में देखने को मिलती हैं। तेरइ 
प्रतियाँ एसारे सी देखने में जाई हैं 4 इन प्तमो में इंसरदास का नाम 
दिया छुआ है। एनसें एक श्रति फाफ़ो आखवीन है । यह उदयपुर के 
प्रयागदापणी के स्थज्ञ में सुरक्षित हे हसका पुष्पिका--लेख इस 
प्रकार है-- 

४हतो श्रो हाजोँ फालो रा ऊंंडलियों ईसरदास यारठ प्दारण 
फीत ॥ संपुरण ॥ समापव ॥ प्रोथी ल्लोखर्त समत रपामद्ास घमंडीजी 
पद्वापे पठनारथ राठौड़ माणनी ज्ाइसान सुत्र ठदयापु (र) मध्ये राणा 
शो जगतस्यंघनी दोने राजमस्तु फज्याणमस्तु आयुरवेज्षरस्तु सुमंमव आास० 
१६९४८ अ्रपे-मास अपाढ़ घद १६ घुघवार सुभ दिनेत छोक अरज भाव ॥ 
जदि अद्दर॑ पदंचो्टः मात्रा हीलें जदि भवे 4 श्र्वेक्ठु मता देवंः प्रसीध 
भमेखर ?॥ हे 

ईंसरदास छा देहान्त सं० ३६७७ के ल्यमग छुपा या। डूस 
दिसाव से यह भति उनकी झूत्यु होने के २३ घप बाद ठो लिखी हुई 
द। इससे स्पष्ट है कि यहुत प्राचोन काल से गए सेंथ ड्रेघरदाउ-रंचित 
माना जाता आ रहा है और राजपूताना घ्रान्च में पे हऐ इसरदास का 
बनाया ह्ुष्ला वतलाया गा रहा दै बह आछार-्यूम्य यही है 4 
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२१९, दरिरस को अरदायना एछ ११ 


| के 


[ ११ ) 


(२). ठा० किशोर सिंहजी ने इसे हस्तक्तिये सी ईंसरदास-रचिंत :भह्दी 
साना द कि काठियायाद में हसको उनके ाघा सद्दाकवि आशानंद शचित 
साना जाता है) फाठियावाड़ में क्यों भौर कौय इसे आशानंद का दवाया 
हुआ बताते हैं, इसका स्पष्ट उत्लेख किशोर सिंदम्ी ने भपने उपरोक्त 
जेस् में नहीं किया। संभव है, उधर के कुछ छोगों की ऐसी घार्णा द्वो 
पर 'ठघर के सभी विद्वान्‌ ऐसा पद्ठों मानते । उदाहरण के द्धिए हम रालन 
कवि मसावदानजञो-मीमणी भाई रतनूं को लेते है। भरने लिखे “प्रो 
यदुपरश_ प्रकाश झत्ते जामनगर मो दृतिहास” में हन्द्रोंने 'हाद्यां झाजों रा 
कुंडकिया? के कुछ पंश उद्धुत किपे हैं और उन्हें इंसरदास-रचित 
बतज्ञाया है ।१3 

प्रादीन समय में भी यह प्रय फाठियावाढ को तरफ इंसरदास-रचित 
माना ज्ञाता था इसका पता एक पूसरो प्राचीव लिखित प्रति से मिल्नता 
है जो काठियावाद ही के झ्रास पाप्त लिखी गई थी। यह प्रति स्वर्गीय 
'पंडित रतीखाछन्नी धंणाणी के पुस्तकाज्षम में पर्तमान है। यह रा 


चगर ( भ्रहमदाबाद ) में ज्ञिपि यद हुई थी। इसका जिपि-काछ सं० 
4०४६६ है--- 


“कृति भो इंघरदास कृत हालों कारों रा कॉंडदिया संदर्ण | 'छ० 
३७६६ चेश्न छुद्ी ९ दमे घार सोमवासरे श्रो राजनगर मध्ये छपी छूते” । 

(३) ० दिशोरसिंह लो का पद कथते सी कि ईसरइास को 
ऋदिता केवल भक्तिस झौर प्रधादगुण युक्त है', पूर्ण सत्य नहीं है। 
'इसमें संदेद नहीं कि इंसरदास ने भक्ति शौर शान्तरस को ऋविता अध्रिक्र 
किसी है। पर इनके लिखे घोररस के फुटकर' गीतादि सी कई मिद्नते 
हैं जो बहुत झोश पूर्ण हैं झौर जिनको भाषा एवं बंदिश 'हार्लोँ झा 
रा कुंडलिया? से सिश्चतों है। ठदाहरण स्वरूप हत्वद्‌ के शाजा शावधिंइ 
की भ्रशंसा में दिखा हुझा टनका एफ गोत इस यहाँ देते हैं-- 


२३. भो पदुनंश मकारा, डिदीय खंठ, पृ० इ-८॥ 


६ २] 


7 रद लग खद्दी खदय दथ खारा? सद ही इन्द्र समा मिल्िया:) ) 
श्ीक्षी दांर सरग पर! वेऊे. साहेब--रापौ ,साँफछिया ॥7., 
/ इथि कल यका ओपि फन्न अपछुरय सूरत सकिया करी ससाख/0॥7 
फदृठछ राण रायधद्ण कीचौ* कद घकी दूज्ो ,कन्निक्रास? ॥ । 
धादा अमर ' हुवा अणियारॉ* जोध न सकिया फरी छुवा: )/ .. 
हैक राखो-दीको हुवैया'" ऐकोँ साहेब,प्रयी ,हुवा))आ:)' 
रापौ-साहैव॒ पघार्या रुके). स्घकोौई संसार खुबौ |, ॥ 
सोटौ छुघध हिक हुवौ साब्यि)5 हेक घढ ज्ुध सरग हुवौ ॥+७, 
आधी शझ्ाध ध्यपछुरा आयी सुर गध्नव किया समझ्नाव,।£,, 
सानाउत-हामाउवमिल्िया इन्द्रसभा बिच बेठा आव  ॥+ 


भावार्थ--हवाथ में ठोक्षण शस्त्र धारण कर बैर से भरे हुए दो मद- 
मस्त जप्रिय साहेबजो और रायधहिंद इन्द्रसमा में एकम्र हुए ओर 
दूसरी थार स्वर्ग में लढ़॒ पढ़े । इधर ( जगत में ) पृथ्वी के क्षिप और 
झघर स्वर्ग में,देवताश्नों के समावेश न कर सकने पर अप्सराश्ों के 
लिए प्लार्ला राज रायसिंष्ट ने दूसरा युद्ध किया । ड्टन तीखेशयोडाओं!को' 


१ पाठा०--खढ़ग हाय ले खत्री वर सेँ। २ पादा०--श्द्वसभा! में 'भासख- 
दिपा । £ पार्ं०--वीभी वार सरग पर बे वे। दूजो वार, सरण, में/दोगे व 
इ पाठा०--एय फल अलाओथी कण अपछर । वहै इराक दृथ भोय कह फप- 
आरत ५ पाठा०--सुर नर रदिया फरी समाप्त + ६ प़रार्ग०--झाछ झुँँवर मे 
शर्सेंग राणै। ७ पाठां०--दूजो कियो कल्द कविछास-। ८ पाझाँं०--र्णमल 
स्यमूंम्ार सगढ़िया । & पाठा०--जोष करे संक्रिया चर जुवा ॥ १० पार्शकन 
इंस्ों'रासौ बीकौ बेहुवा । एालो देदी हुवा एखठा । ११ पाठा०--शालौ राफ़बरु 
देक दवा । १२ पाठ०--रायधण राम वाजिया रूफे। शसोौ सं दहेव -वाज्या 
ऋडे । १३ पाणु०--मोटो जुघ हुवौ मात्यिये।, १४-यार्या०--मानाभोत भझके 
इाडो भमोत इन्द्रसमा में बंठा भाव । 
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रोफने का देवताओं ने-प्रयक्ष किया परंतु वे - इनको भछग नहीं कर सके 8 
फूछतः एक झोर जायसिंद, और बोकाज़ो, हुए भौर दूसरी ओर साह्देवजी 
झौर पत्राजी ।- रायतिंद श्रौर साह्देवली तलवार से जड़े जिससे संसार 
शोभायमान हुश्वा । इनका पुक युद्ध मारिया में हुआ और दूसरा स्वर 
में । भ्ाखिर देवताओं और गन्वर्वों ने दोनों में आधी, आधी अप्सराय 
घॉँट कर समाधान किया । फल्वत' सानसिद्द का पुत्र ( रायसिंद् ) और 
हमीर का पुत्र; ( स्ाहेशनी सब ॒बैर भूलकर, प्रेम, पूद; एक दूसरे से) 
मिले ओर इृक्तूसभा में आकर बैठे । | - 
(४) जैसा कि-पदल्ने निर्देश किया जा चुका दे, इप्त प्रथ की रचना 

सं० १६२० में हुईं,प्री। उस्त वक्त ईसरदास ,,पदश्चोस वर्ष के थे। झततः 

पक /नौजव[न ; कवि को इस घोर रसात्मक रचना में झोज गुण को 
अधानता द्ोना स्वामाविक है। परन्तु 'दरिर्स! आदि इनको रचनाएु 
शान्तरस की हैं - और ढलती उम्र में क्षिखी गई हैं। एक बृद्ध कवि 
को रचना में भाव की गम्भीरता तो रृहतों है पर्‌ ओज उतना नहीं 
रहता । ऐसी दक्शा में ईघरदास को वीररस को कविता की तुलना 
उनको शास्वरस-को; और घद् भी दुद्धाव॒स्था को, कविता से करना और 
फिर यह निष्कर्प निका्ना कि ये दो भिन्न कवियों को रचनाएँ हैं, मारे 
ख़याल से युक्ति विरुद्ध द्वी नहीं, उपह्ास्य मो हैः। 

, ; सारांश-फि 'द्ाज्ों क्षाज्नों रा कुंडलिया! को इईंसरदास-रणित.न द्वोने 
रो,जो ; बात उठाई गई ,है- वह ठष्यहीन एवं कोरो कद्यना दे घोर 
उसका कोई, ऐतिहासिक आधार नहीं दै। «वस्तुतः यद्द मंव ईसरदास 
डी (का लिखा हुआ है, उनके|काका आशानंद का रचा हुआ नहीं । 

/ - इार्ोंझालोँ-रा छुँंदकिया फोई क्रमवद्ध, फयायुक्त, प्रथ (नहीं दै। 
ईईद्वी:फचि भूपण कृत 'शिवा दाबनों' के ठग का यद्द, पक संकजन-मंंघ है 
फिर बोर जसाजो की, प्रशमा में लिखे हुए इंसरदापस रचित फुटकर पथ 
सप्रहीत हैं। लेकिन "दावा बावनो? में भभौर इसमें थोड़ा-सा अंतर दे | 


पहाघा घादसी! एक घर्णनात्मक अंथ है, और यद्ट सावात्मक । इसके 
प्रायः सभो छुँदों फे पहटे दो चरणों में कोई मौतिफ भाव अथवा सिर्धांक 
दाक्ष्य कहा गया है, जिसे बाद के चरणों में जसान्नी क्रथवा उनके घोर 
साथियों घादि पर घदा कर विकल्चित किया गया है। यथा-- 
ऐरिणों क्ॉयी सॉग्गंग़ी भाजण सणी सभाव। 
सूराँ छोटी दाँवकी दे घण थर्टों घाव॥ 
घाघ घण यहाँ अत विसण दक घाल्मणौ। 
पाँच से पापरयाँ.. ऐक्लौ. पाक्णौ ॥* 
राण जसमघंत सो राक्षिया विरणिया | 
हाक्ष धागी तडे कूढदि गा हिरणिया।' 
अधिकांश छंद इसी तरह के हैं । परन्तु कुछ ऐसे भो हैं जो केवजा 
दर्णनास्मक हैं । जैसे-- 
ऊदठि श्रघु'छा योद्यणा नारि पर्यपै नाए | 
घोपोँ पाखर धम्रथमी सींघू राग हुवाद्द ॥ 
हुवो अति सींघदौ शाग यागी एहकों। 
थार भजाया पिश्रण घाट ज्ागै थकोंग॥ा 
खत्दाड़ाँ जोति खग अरि घदा खोत्षणा । 
ऊछठि हर ' धवक सुस्त ँ्रचुका बोलणा॥ 
इस भ्रंथ का यह नाम 'हार्खों झ्लाक्षाँ रा कुंडटल्िया! स्वय॑ ईसरदास/ 
का रखा हुआ है या पाद मे किसी दूसरे व्यक्ति ने द्वा्ाँ-प्ालों संबंधी: 
उनके रचे फुटकर पर्थो फो एकन्न कर यद्द नाम दे दिया है, हसका 
पता नद्दीं छवगता । दोनों ही संभावनाएँ हैं। परन्तु हनमें से छिप्ती पुक- 
के पक्ष भैथवा विपत्त में कुछ कद्दने के त्विए यथेण्ट सामग्री उपलब्ध नहीं 
है। केवल एतना दी कद्दा ज्ञा सकता है कि यह माम है काफो प्राचीन । 
कस से रूस ३०८ वर्ष का पुराना तो है ही। क्योंकि हसअंथ को! 
प्राद्चीनतम प्रति (सं० १६९८ ) में यद नाम मित्रवा प्ले गा! 
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९ कुछ जोंग दा्ोँ साज्ों रा झुदकिया' को सर सतसई भी कहते 
है। परंतु यद नाम प्ममी अमो प्रचछ्ित हुभ्रा है। भाचीोन लिछवित 
झतियों में यह कहीं दिखाई नहीं देता । यह नाम श्रामक भी द। फ्योंफि 
सवसई” नाम से इसमें सात सौ पर्थो का द्वोवा सूचित होता है जो 
इसर्मे नहीं हैं । 
बह प्रय मुक्त में कितने पर्यों का था हसका ठोक-ठीक पता नहीं 

जयता। इसको भावोनतम पति जो हमारे देखने में क्याई है वह सें० 
' शशृए८ की लिखी हुई है। इसमें कुछ ५० पद्म हैं। इसके दाद की 
प्रतियों में'से कुछ में ४० और कुछ में ५० से कम पद्य मिकतते दैं। 
सिफ्र' एक% प्रति ऐसी देखने में आई है भिसमें ५० से अधिक पद्म हैं। 
यह उदयपुर के सरस्वती भंदार को प्रति है। इसमें ५३ पद्च हैं। सतः 
ठीन पद्य अधिक हैं। परतु हन ठोन सिघाय पर्यों का विषय इस अंय 
के दिएय के साथ मेल नदों खाता । यह प्रय वीररस का है; लेकिन हन 
पर्यों में एक एथ म्ंगार रस का और दो नोति विषयक हैं। थे पथ 
मे हैं. + 

सजन गुणा समंद द्वोतिर सिर थक्धी तेण 

अवगुण दिंट न संपले रहूँ विलंबे जेण ० 

विरुंसी रहूँ हूं दिंट अदणुण छिद्दी॥ 

चिज शुणा सुह्दाठा पार छायथे नहीं॥ता 

घण दित्त कथ को भौंद ठजपे घणों । 

समंद चो पार ज्ञाधी नहीं साजयाँ॥ 

डइंगरिया रा दाहका भोदोाँ ठर्णों सनेह् ॥ 

युद्दता जुद्दे उतावठा छिटक दिख छे छेड़ ॥ 

जेह दाले छिटक घरों कोधों गमे। 

पॉच दिन प्रीवत कर सर्वों रू ममे।ः 


[६ १७» ॥| 


दा. जू$), - ऊठिंजदंगा वोलणा, कॉमणि आखे कंत ॥ ३६ ।६ | *+ 
इच्चाँ तो ऊपरों, हूँकछ ककछछ हुचंता॥॥, | 70॥, 
0 ५५8) 'मुछाँ चाय फुंडकिया, रसण पके दुंद १  «५॥४५। 
(६ ॥% सूतौ सेक्ला थौ केरे हूँ बिक्री कंहवाँ ' ६ 
उसे वक्त तक अरबी-फ़ारसी के काफ़ो शब्द दिंगंले में! घुलन-मिद्ध' गये 
थे और दंगल के कवि स्वच्छुदता पूर्व उनछा प्रयोग करते ये । धंत 
इंस शंथ में मी अरयो-फ़ारसो के शब्द यथेष्ट सात्रो में 'पीयें जाते हैं ! 
परंतु इन शब्दों को प्रयोग ईसरदास ने ठस्समहप में नहीं किया है 
उन्हें ठिंगल की प्रकृति 'के अनुकूल परिवर्तित कर «काम में' लिया दे । 
जैसे--जहर ( ज़दर ), घगतर ( बद्भतर ), ' सूरंति ( सूरत ), फ्लौज 
( फ्रौज ), निमर ( भज्ञर ) इस्पादिह . " ३ 5 
इप्त पंथ में केवल एक प्रकार का छंद, कुदज्िया, उप्वहुत हुभा दे। 
हिंदी में एक हो तरह का कुडलिया प्रसिद्ध है। परंसु दिंगल में इसके 
चार भेद माने गये हैं---झद़ठलट, राजवट, शुद्ध और दोहाका ईंसरदास 
ने अपने इस पथ में झंदृठक्नट कुंडलिया का प्रयोग किया है| - 
इस कुदलिया में प्रथम्त तो दोहा,झोर ' फ़िर धीस-पीख मावाक्रों के 
फर पद दोते हैं तया चत्तु्य पद को पाँवदें पद्‌ में उल्नद दिया जाता 
देउजैप्ते-- .. - ।' ् 
घोड़ों हींघन मल्लिया, पिय नोंदह़ी निवारि ॥ -,। 
मेरी झराया पायणों, दल थेंम सूक दुवारित॥) 
दृष् थैंस तुप्त दुवारि [रँघारी घवल् जणा । 
घर्णों विरदोँ छद्ण झाविया अरि घणाए 
घणा नींदारवाँ जींद घारो घणी। 
तूंग! नहे भली डींघथ घोड़ा तणी॥ 
*इंसरदास को अलंकारों का इष्ट न था। इनके समी अ्ंयों में झछं- 
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प्वरों 58 प्रयोग भायः कस ऐेसवे सें जाता है। दस मंथ में भी अलंकार 
विशेष नहीं हैं ।। 
दिंगक काम्य दा एक प्रसुख अर्लकार 'चैण पगाई? के नाम्र से 
प्रिय है। एसे हिंदी के शब्दानुप्रास छा एक सेद कट्ट सकते हें 8 
घहुप्राप की तरह एसफे भी कई सेद-ठपसेद हैँ। वेण सगाई का एक 
खाययन्य दिस यद्द है छि पुक छुंद के एफ चरण के प्रथम शब्द का 
पराईंस बिस ८णे से हुआ पो उसके शन्तिस शब्द का श्ारंभ भो उसी 
दर्ण से शोना चाएिप। ईसरदास ने इस नियम फ्ला, वेण सगाई का) 
आरय्छ्ा बफ्छोग छिया ऐ शोर एसको पी सुन्दर छुटा हस म्थ में 
एपाद-स्थाद पर देख पढ़ती है। यथा-- 
() पिलंग सहारिण पौढ़ियो, काछौ भलां छछ्ाय ! 
छस जोएण साजे सौ, मणिमथ फौन मदद्वाय ॥ 
(५) उढ़ि पोरिस दर सरोह चढ़ि, चढ़ि रिय तोरणि चालि । 
छुँवारी घए कुडतकछा सूँन्व भार भुज श्वाक्षि॥ 


हफके 'र्पालंफारों के विषय में कोई विशेष घास कहने की नहीं: है । 
रूप७, व्याजस्पुत्ि, स्वभावोक्ति इत्यादि दो-चार शल्नंकारों के उदाहरण 
इस प्रथ में मिलते हैं, पर इनको लाने के लिए इन्हें चेष्टा करनी पढ़ी हो) 
देय छूचित नहीं होता : 
(१2 लसर्वेत्त-गुर८ न उद्डही, दाहा-श्रणढ़ तणेद। 
हाकद्ियाँ इल्ा हुवे, पंछी अवर पुणेद्ठ 0 
“-रूपकः 
(२) छक पराया जब चरौ, हाल्ौ ऊगा सूर । 
दाढ़ाला मृंहण भणे, भागों भाखर दूर ॥ 


“-श्याजस्तुरि: 
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(३४) प्रोमणि दोये दुश्वड़ी, समकी उप पीस । 
पंख झपेदां पिड सुवे, हूँ वलिद्वारि थईस ॥ 
-स्वसावोक्तिः 
ईसरदास जन्मसिद्ध कवि थे । यह प्रंथ उनकी भ्रदुरुत कवित्वश क्तः 
का परिषायक है। इसमें निश्नज्ेखित काम्योचित विशेषताएँ दश्टिगत 
होती हैं । 
विशुद्ध काज्य की इष्टि से यह एक अत्यन्त अनूठी रचना है। जरा 
ठक भाव की मौज़िकता का प्रश्ष है ठिंगक्ष का दूसरा कोई प्रथ इसभी 
तुलना में नहीं झहरता । यद्द भ्प्रतिम है। इसमें ५० पथ हैं। इनमें 
पक सी पथ ऐसा नहीं है जिसका भाद ईसरदासत ने अपने किसी पूचे- 
, वर्ती अ्यवा समकालीन कवि की रचना से किया हो। सभो भाव नये- 
हैं और दड़ी ममोहरता से ध्यक्त किये गये हैं । 
इन पर्चों में से ्रधिकांश को ईसरदास ने रो के सुंद से कद्जचाया 
है बीर जसाजी की राणी शपने पति, अपनी रूस्ो हत्यादि के समनेः 
अपने हृदयोदूगार प्रकट कर रही है! इससे वर्णेव में यड़ी स्वाभाविकत्ा ' 
एव कोमजता आ गई है भौर सारो की सारो रचना भाव-सौन्द््ण 
से ज़गमगा उठी है :-- 
(क) सेजझ्ष घमोड़ा किम सद्या, छिम सद्ठिया गज दंत । 
कठिण पयोट्र लागतों, कसमसतौ दूँ कंठ 0 
(स) सखो भ्रमीणा कंथ रो, भऔ एक बढ़ोँ समाव। 
गछियारों ढीली फिरे, ढोक्षा दागाँ राववगा 
इंसरदास साषा और भाव के सामस्जस्य को खूब समझते ये और - 
विषय के अनुरूप दाब्द-वथनर्म प्रवीण थे । इनका एक-एक पद्च एक-एक 
कोरोज्राफ है। ओ बर्य दिपय को प्ताकार रूप में हमारी झाँखों के 
सामने जा खड़ा करता दे। झाछा रायधिंद अधाजी से छदने के ,द्विए._ 
फ्ोठ ढी और अप्नप्तर शो रदे हैं। जसाजो को राणो डनको चेतावनी 


) 
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दे रह्दी है इसका दर्णन निश्च्निखित पंच में; देखिये । "पढ़ते सर्मय/ऐप्त 
भान दवोता है मीनो आये बढ़ते हुए रायलिंई और + चेतावती देती हुई 
"राणी दोनों हमारे सामने हैं, राणी मना कर रदों है और गर्वोत्मत्त 
'दायसिंह आगे बढ़ते ही चले जा रहे हैं-८  -/ - कू-+ा 
' ५ ' : धोरा घीरा ठाकुराँ) शुम्मर कियाँ सजाह | 5 7.7 ,, 


महँगा देसी फू पड़ा, जो घरि होलों नाह॥ ।( 7 

व 7 ज्ञाह महुँगा दियण आपदा निमैनर॥ “7: , 
*८,8 जावसी कद्तकोँ ,क्ेमि - जरसी जहर ॥ - |: 
/ रूक 'हथ पेखिलों हाथ णसराज रा। सन 


)! 3 'ठिर्ववा पाँव धीरा दियौ ठाकुराँ व * 
'इसी तरह का एक और शब्द-चरित्र देखिये । रायसिंद को सेना 
घोर जा पहुँची दे । योद्धा शोरगुत्न कर रहे हैं। सिंबू राग गार्याप्जो 
रहा! है। परन्तु जसानी निश्चित पढ़े सो रहे हैं। इस पर उनकी राणो 


उर्मकी जग जाने के लिए कष्ट रही है-- के “६ 

ए ऊठि अरढंगा बोज्णा, कामणि झखै कंसा | ;'* 
मजे 2 डा 

घ। ' अइज्ञा तो ऊपरों, हुँकछ कछक हुवता॥ं - ८ 5, 

हँकके सिघवौ बीर कलूइछ- हुवें। 7 7। 7 , 


पसण कि अपधरों सूरिमा- पद छुमैं॥ /-, 
प्रिजड़-हथ सयद्‌ जुध गयंद घढ़; तोलयणा । 
/ ऊठि दर धवक् सुत अदगा घोल्लणाता- (-, 
पूरी, तस्वीर है, और तस्वीर भो; बोखतोः हुई, हूँ! धाब्द में 
सिंधूरंग। को और 'कछदऊ' में वोरों की 'चोख़-चिलह्लाहट क्री ध्यनि साफ़ 
-खुमाई पढ़ रही है । न अर  म 
/ ए७ अच्छी कविता का गुण ह, सजैस्टिवमैस । अर्थात्‌ किसीप्यात 
“कोःसकेत द्वारा ध्यक्त करचा 4 मिस कविता में यद् "गुण शितना अधिक 
शाया।जीयणी वद्द कवित्ता उतनों ही प्रधिक उच्चतर सानी: ज्ीयगी । 


कल 


5: २१. है 


इंसरदास की कविता में यंह गुण ग्रथे्ट मात्रा में मिलता, है। उदाहरण--- 
घुरुज़ा रुधि ऋर्ोलिया, , ठोजा हुभा', सनाह | 
» /2,' «रावतियाँ मुख झोँखणों, सद्दोक मिल्वियों नाइ्ठ ॥ 

'मेरे पति,के साथ,सुम्दारा युद्ध डुआ है और, तुम “परास्त हुए दो!, 
इस बास को छीघी तरह न छद्द कर कवि ने शम्र, योद्धाओं के घोड़ों को 
रक्ताप्तिक्त, उनके कबचों को दीौखा भौर उनके चेहरों को ठदास बततलाकर 
उनकी द्वार होना सूचित किया है ! 

यह अंय' लोकप्रिय भी कम नहीं है | - विशेषकर चारण ज्लोगों पर 

पका अहुत गहरा प्रभाव देखने में आता है। चारणों में श्ञायद हो- 
श»ेई ऐसा झमसागा चारण मिल्नेगा झिसे इसको दो चार उक्तियाँ ऊंठस्थ' 
न हों । अनेक चारण कवियों ने इसके भावों को धद्टण, किया है! और 
तो और, यॉकोदास तथा सूरजमज् की रचनाश्रों में भी, जो अपनी 
मौद्धिक उक्तियों के लिए भसिद्ध है, इसका प्रमाव स्पष्ट देश्न पढ़ता है । 
दो-चार ददाहरण छीजिए--- ” 
. * ४ “ पादूछौ झ्ापा समौ, बियौन कोय गिणंत। 

हाके' घिढ्ाणी किम सद्दे, घण गाजिये मरंत !॥ 


मा पद * --ईसरदास 
अवर री अग्राज सु, फेहर खीज करंत। 
हाक घरा ऊपर हुईं, फेम सहै बलवत ॥ 
हु --वाकीदाप्त - 
केहरि मरू कलाइयोँ, रुद्दिस् र्तदियाँदद। 
हेकयि . दाथर गेहुणे, दंत दुददस्था ,्ज्योद्द ॥ 
“-ईंसरदास , 
कदर कुम व्दारियो, तोड़ दुद्डस्या - दंत । 
रुदि _ कठाई . रक्तढ़ो, मदतर ते महकंत।॥] 
>८+ “-चबॉडोदासः 


है. 


[ रे ] 


-साल्‍्हती घरि आंयणे, सख्ती सहैलो प्रामि। 
जो जाणू पिय मबहणौ, है मण्हे सप्रामि |॥ 
“-ईंघरदास 

' छर॒ '्रांगण साहै घणा, प्ासे पढ़ियाँ ताव । 
जुध धांगण सोदे जिकै, घालम ! घाघ वुस्ताव 0 


“-+ॉकीदास 
औीक्षण दीये हुड॒बड़ो, समत्ओों चपे सीस । 
पंख मसूपेटोँ पिठ सुवै, हैँ वलिए्रार थईसत ॥ 

“--ईसरदास 
कंकाणो चंपे घरण गीधघाणी प्िर गाह । 
-ओ पिण सूती सेजरी, रीत न छुंडे वाह ॥ 

न-“सृरजमन्ष 


सेल घमोड़ा किम्त सह्या, फिम सहिया गनदुंत। 
कठिन पयोह्टर लागताँ, छस्लमसतौ सूँ फंत ॥ 


“-ईसरदास 
“करढ़ा छुच नूँ भाखती, पढ़या हंदी चोक । 
भ्रव॒ फुर्लाँ जिम आंग सें, सेलाँ रो घमरोछ ३॥ 
“दैनाणी ढीली घड़े, मो रथ तणौ सनाह | 
विकसे,पोयण फूछ्त शिम, पर दुक् दीठां माह ॥। 
-- ईंसरदास 


आस जाणे ऐस में, थप द्वोडै विकसंत । 
सींधू सुणियाँ सौ गुणी, कवच न मामै छंच ॥ 


घोड़ी एींसद सद्धिया, पिय मींदढ़ी नियारि। 
“बैरी भाया पादणा, दृक थैंम वृज्च दुवारि ॥ 


--ईसरदास 


[ २३ )] 


'घण झाखे जागो घणी, हुँकठ कठूछ हजार | 
'दिण चूतारा पाहुणा, मिलण जुन्नादें बार ॥ 
>-सुरजमरस 
घख्त्ी अमीणा कंत रौ, अंग ठीलौ आंत । 
फड़ो ठेके बगतरोँ, नढ़ी नडढ़ी नाचंत ॥ 


सुय देल्नी ढोडे सहन, लेणों पढ़वे कोच । 
कंत सजतां सौ गुणी, कड़ी ब्नतां कोच थे 


“-सूरजमस 
जैसा कि ऊपर बतल्वाया गया है, .इंसरदास ने सब मिल्लाकर १२ 
अँंथ रखे हैं। परन्तु इनमें यही एक ऐसा ग्रंथ है जिसकी गणना कारूय 


में की जा सकती दे । यदि यह पंथ न रदा गया होता तो ईसरदास_ 
हकी कवि कहने सें भो संकोच प्ोता । 


संपादक 


हालाँ झालों रा कुंडालिया 


१ 
हालों झालों होवसी - सीहों लत्योव॒त्थ । 
धर पैलों अपणावसी के अपणी पर हत्थ ॥ * 
जिके 
करे धर पारकी आपणी जिके नर। 
फेवियों सीस खग-पाण करणा कचर ॥ 
सत्रहरों नारि नहेँ नींद भरि सोदसी | 
हलचलों सही हालों घरे होवसी॥ १ ॥!) 
शब्दाथ-हालाँ-हालावंशी क्षत्रिय; जसाजी । मालोंर 
भालावंशी क्षत्रिय; रायसिंह । होवसी--होगी। लत्यौवत्य ८ 
गुत्यम-गुत्था; भिड़न्त । पैलॉ- दूसरों की; पराई । अपणावसी ८ 
अपनाएँगे; अधिकार में करेंगे। के (काय) ८ क्या । पारकी-+-- 
वि 2 0206 600 कि 20 कप: 7006 / 2 7,00९ 24 
१. ऐ) इड्ाला झातव्ा । (४ लथोषय । 0ऐए%) अपणावपत्या । 
९ आपाणों । पै8 झापणदोी । 5 काय आपणी ॥ ]) नहं अपणोी। 0 हथ। 
( आपको । ९) जिके । 0 केविश्ञों। 88 दोयणां। (5 पाणि | 


ह5 सन्राँहर, 3 सत्रां चो। 8])75 नार । 8709 सर। 7रो) द्वाक्मा । 
धरे । 
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पराई; शन्नु की। आपणी > अपनी | जिकै>जो। केवियाँ+ 
शत्रुओं की। खग“खन्न। पाण-बल्ल; हाथ । करण 5 करने 
चाला । कचर >चूर-चूर; विदीण । सत्रहराँ> शत्रुओं को । 
सोवसी > सो सकेगी । दलचलों- उपद्रव, लड़ाई । सही ८ 
निश्चय ही । हे 
भावा्थ--हालों (जसानी) और मालों (रायसिंद) की सिंह 
चत्‌ गुत्थम गुत्था होगी ! वे पराई धरती को अपनाएँगे | अपनी 
पराये हाथ में क्या जाने देंगे ? जो महुष्य पराई घरतो को 
अपने अधिकार में करता है, जो शन्रुक्रों के सरों को खन्न-बल से 
विदीणे करनेवाला है, उसके शत्रुओं की नारियाँ भर नींद नहीं 
सो सकेंगी। निश्चय ही द्वालों के घर हलचल होगी । 
र्‌ 

धीरा धीरा ठाइुरों गुम्मर किया म जाह । 

भहँगा देसी भूँप्रड़्ा जे घरि होसी नाह।॥ 

नाह महँगा दियण अूरूँपड़ा त्रिमे नर | 

जावसो कड़तके!। केमि जरसो जहर।॥ 

रूक-हथ पेखिसो हाथ जंसराज रा। 


टिवतों पांव धीरा दियो ठाकुरों॥ २॥ 
शब्दार्थ--गुम्मर ८ गवं। मनूसत। जै>जो। दियणर 
देना; देनेवाला | त्रिमे- निरभेय । कड़तक 5 माला, राजपूतों की 


२, 0 ठाइरे। 0 मूजर; 5 घूमर; |) ग्रूमर। 4 मोद्दोँगा । है) 
प्तोफड़ा, ७ सॉपड़ा । (8 जो। 45 घर । (१8 जादस्थौ । २8 केस । 
0980 जरस्यो। 48) पेखस्थो, 8 क्ष घस्थो। 0708 बचंतां, हि 
स्मर्ता । #5 पॉँव । है! दिये, 0 दीयो। 


[ # ) 


एक शाखा का नाम । जावसो ८ जाओगे ।-केमि ८ कैसे |-जरसौ+ 
पचाझोगे । रूक -तलवार। रूक हथ () ) 5 खडगधारी। 
पेखितौ- देखोगे । रा>जका । ठिवताँ - चलते हुए; रखते हुए । 
पाव- पोव, पेर । 
भावा्थ--(हाला जसाजी की स्रो माला रायसिंह को संवो- 
घित कर कहदतो है) दे ठाकुर ! धीरे-धीरे चलो। गय्ने करते हुए 
मत जाओ । यदि सेरे निर्भय पति घर पर हुए तो वे अपने 
रोपढ़ों को बहुत महंगे मोल पर देंगे। हे काला ! जाकर कैसे 
सुम ज़हर को पचाओगे। तुम खडगधारी जसराज के द्वार्थों को 
देखोगे | हे ठाकुर ! चलते हुए अपने पाँचों को धीरे-धीरे रखो। 
झ्थात्‌ पॉवों को आहट मत होने दो । रे 
३ 
घोड़ों होंस न भल्लिया पिय नींदड़ी निवारि। 
बरी आया पावणों दक-थेस तू दुवारि॥ 
दर-थँम तुझ दुवारि हुँशारि वर तणा। 
घण! व्िरिदों लहण आविया अरि घणा।॥ 
सणा नींदाझबों नोंद बारो घणी। 
तूंग नहेँं छे भी हास घोड़ा तगी॥३॥ 
शब्दार्थ--द्वीस ८हिनहिनाहूट।  भल्लिया न मली, शुभ । 
पर मम न 
३--२0८ घोड़ा । 0 द्वीसन । एऐ हींसग । 8 होसन । 5 होंस 
सामद्वियाँ। () सलीयां । (0 पाच, ह)8 पीय। 85 निदढ़ी। 780 
मिदार | 8 काय वैरो काय पावण्णों, ) पामणा। 47२80) दुशरअ 
है0 छछ्ार । 0 घमले, 50 घवछई । 5 बद्ण । हि0 अर | 85) 
अींदाज्प्योँ। 88]) बारूँ । 0३७ नहे, [) न हुये | 
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नींदृद्टी ० निद्रा । निवारि > छोड़ । पावणा 5 पाहुने, अतिथि | 
दव्थेंस 5 सेना के स्तभ-स्वरूप; भारी; विकट | शूँफारि योद्धा; 
छड़ाके । धवक ८ हर॒भौठ; जसाजी के पिता का नाम। तणां 
( तण ) 5 तनय, बेटा | घणा > बहुत | विरदों ७ यश; कोर्ति | 
लहण ८ लेने को, लेनेवाले | विरदोँ लहण >यशरवी | नींदा- 
ब्वॉ ० निद्रालु | बारी ० छोड़ो । घणी > बहुत । तूंग ( सं० उत्तग) 
० ऊँची, भारो | छे ८ है । भल्ली - अच्छी; शुभ । तणी 5 की । 
थावाथ--( जसाजी की स्लरी कहती है ) दे पति ! द्वार पर 
घोढ़ों की जो ह्विनहिनाहट हो रद्दी है वह शुभ नहीं है | तुम नींद 
को छोड़ दो | विकठ बेरो पाहुने बनकर तुम्हारे द्वार पर आये 
है। हे दरभोढ के पुत्र ! बढ़े यशस्तरी योद्धा शत्रु बहु सख्या में 
तुम्दारे दरवाज़े पर आये हैं। दे बहुत निद्रालु ' बहुत नींद को; 
त्यागो । घोडों की ऊँची दहिनहिनाहट अच्छी नहीं है । 
८०--धोड़ा हींसण भल्लिया? । राजस्थानी भाषा में 'भलना 
शब्द फिल जाना! के अथे में भी प्रयुक्त दोता है। जैसे 'खेत 
भल्ली गियो है,! बाड़ भद्ती गी है? इत्यादि | यदि उत्त 'भल्लिया! 
शब्द का यहाँ यह अथ लिया जाय तो ४ श्रति के ह्वींसण” पाठ 
को अहदण करना पड़ेगा और तब “घोड़ा द्वींसण मल्लिया? फा 
अथ द्ोगा--घोड़ों की द्वींस फैज्ञ गई है अर्थात युद्धाथे आये हुए 
वीरो के घोड़े तुम्दारे द्वार पर दींसने क्षण गये हैं। अब नींद 
_ निकालने का अवसर नहीं है. । उठो । 
* ” £०--अधिकांश हस्तलिखित प्रतियों में 'नहचै! पाठ है। 
'यदि इस प्राठ को अद्दश किया जाय तो 'तूंग नह? का अर्थ 
'हीग[--निश्चय ही सैन्य-समूह है । नहचे निश्चय ही। तूंग८ 
'( सैन्य ) समूह । इस अथ में इस शब्द का प्रयोग डिंगल मरथों 
में दखने में आता है। जैप्ले-- । ० 
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(१) “खग बाँध चढ़े अस तूंग खड़ा।”? 
(२) “तिण वार मिक्के नह टछ तूंग ।” 
(३) “लखि फौज तूंग लड़ंग ।॥”? 
टि०--यदि तूग? को संस्कृत 'तूंगी? ( राज्ि ) का खूपान्तर 
भाना जाय तो 'तूंग नह छे? का “अब रात्रि नहींहै? अथ भी किया 
जा सकता है। 
४७ 
ऊंठि, अचूंका वोलणा नारि पयंपे नाह। 
घोड़ों पाखर घमधमी सींधू राग हुदाह ॥ 
हुवो अति सॉधवो राग वागी हकॉ।! 
थाट आया पिसिण घाट लागे थकों॥ 
अखाड़ों जीति खग अरि घड़ा खोलणा। 


ऊंठि हरघवरछ सुत अचूंका बोलणा॥४॥ 
शच्दार्थ--अचूंका > अचिंतित, निशंक; वेफिक्र । वोलणा ८: 
घोलनेवाले । पयपे> कहती है। नाह>नाथ; पति। पाखरपू 
झूल | घमघमी « घसधमा उठी है; बहुत तप गई है। सींधू राग 
चीर रस वद्धेंक एक राग विशेष। बागी 5 वजी; हुईै। हकॉन्- 
हक । थाट>समूह । पिसणन्‍्शबत्रु । घाटज्घात; दाँव। घाट 
लागे थर्कोन्चात लगाये हुए। खगर खड्र। घड़ा-सेना। 
खोलणा-तदस नहस करनेवाला; चिखेरनेवाला। 
भावार्थ--जसाजी की स्लो अपने पति से कहती है कि हे 
३. 58 ऊठ। 0 अचबूका। 57४0) अचोंका । 590 नार। & 


पहपै। 3) हुवाइ। सर) हुवै। 8 अत । हारी) प्रिसण। ४ 
खगितो । 800) जोत । 8) रिणचवक | 


[ $ |] 


निशंक बोलनेवाले ! उठ । घोड़ो की पाखरें बहुत गरमा गेई हैं 
और सिंधू राग दो रहे हैं. । द्ॉक बज उठी है। घात लगायी हुआ 
शत्रु समूह आया है। दे अखाड़ों को जीतनेवाले, शत्रुसैन्य 
को तहस-नहस करनेवाले, निशंक बोलनेचाले, हरभोषू-सुत, उठ ५ 


ह। 


ऊंठि आबंगा बोलणा कामणि आखे कंत । 
अ हल्ला तो ऊपरों हँकठ कढढ, हुवंत ॥ 
हँककि सीघवो वीर करूहर हुवे । 
[माप न की] पु 
वरण कजि अपछरों स्लरिमों बह चुबं॥ 
त्रिजड़-हथ मयंद जुघ गयंद-घड़ तोलणा । 
ऊंठि हरघवर सुत अढंगा बोलणा ॥ ५॥ 
शब्दाथं---अढगा ८ विकट ।  बोलणा “बोलनेवाला । 
कामणि ८ सत्री । आखे - कहती है। ओऔ - यह । ऊपरॉ-ऊपर । 
हल्ला > आक्रमण, दोड-ध्‌प, आवाज़ । हूँकछ 5 हँकार। कछकछ 
>शोरगुल | हँकछ कछछ 5 हाथी-घोड़ों, योद्धाओं आदि है| 
मिली-जुली चीख-चिल्लाइट | हुवत 5 हो रही है। हूँकछ “गज 
रहा है; द्वो रहा है | कलठहुछ-वीर शब्द । कजि -- लिए । अपछरों 
“अप्सराओ को । वह > बहु; बहुत । बुबे > फिर रहे हैं, धूम * रे 
हैं। त्रिजड 5 तलवार | हथ ८ द्वाथ । त्रिजड़-दथ ८ खड्गधघारी। 
५ 50) कामण । 5 ए। 8 ये । 0) ऊपरा । 0 हो पहि 
हुवे । (08 होंकले । ४ राग (दीर)। 2] कठ्हछ । (0 कब्पिक । 
5 कन्न । 5 सूरमा । छीर घहु। 80 बहै (घुबै)। 237 भर । 
287 गदद । रि0 घढ़ | 807]) रगघघछ । 


अब 


[ ७ ] 


मयंद ८ सिंह । गयंद-घड़ ८ ग्ज-सेना । तोलणा ८ तौलने वाले; 
मूल्यांकन करनेवाले, मारनेवाले । 

भावार्थ--जसाजी की स्त्री कंहतो है कि छे विकट 
चोलनेवाले ! उठ | यह आक्रमण तेरे ऊपर है। शोर-गुल दो 
रहा है। सिंधू राग गूज रहा है। बीरों का कोलाहल हो रहा है । 
अप्सराञ्ो का चरण करने के लिये बहुत से योद्धा फिर रहे हैं. 
युद्ध मे गज-सेना को मारनेबाले, खड़गधारी, झूगे-द्र, हरभोक- 
सुत, विकट बोलनेवाले ! उठ । 


काछो मंजीठी किया नहणें नींदालुद्ध | 
अंबर लागी ऊठियो विहवा वंस विसुद्ध ॥ 
यंस विसुद्ध चरीयाम साम्ही विद्ण। 
घृणा दिसि दोइणों म्होंलियों बिर्द घण ॥ 
धूरहथ धवरठरी थाद में बट थियो। 
काऊझ-चाझो चखों चोझ्बोझाँ कियो।॥ ६ ॥। 
शच्दा्थ--काछ्ो & काल; यमराज, मतवाला | संजीठी कियाँ- 
मजीठ के रग का अर्थात्‌ लाल किये हुए। नींदालुद्ध ८ निद्रालु; 
नींद का लोभो, नींद लिये हुए। विढवानलड़ते को । वरीयामर 
श्रेष्ठ, ज़ोरावर। साम्दौ-सामने; समत् | घणा-वहुत । दिस 
६. 50 मजाडे, [) मज्ञोंे । 0 किये । 089] नयणे । # 07४8 
नोदालुध । 0 नींदालूघ । 08 घिढसी । 8098 घिसुघ । 57श]) सामो। 


5 दिस । 0 दुरजणों, 580) दोयणों । 9 थूल्र | हि) घमल। 9 में । 


5 भर। 5एछ) थिया । 5ए8]) काछौ । & घोछ बरणे। (0 चोंक 
ज्ोचन कीयी । 


[८ ) ह 


तरफ़; दिशा। दोश्यॉ-शब्रु। म्द्दा लियौ-आनंद-पूर्वक घूमा। विरद्‌- 
यश; ख्याति । थुरहथ-छोटे हाथवाला। घवकरौ-दरभोकछ का 
बेटा । थाट>(सैन्य) समूह; सेना । बटन्वट-बक्ष के समान फेला 
हुआ, बढ़ा । थियौ-हुआ | काछ-चारौ-युद्ध में काल स्वरूप | 
चोछ बो्ाॉ-चोल के समान रंगा हुआ, रक्तवर्ण । 

भावार्थ--बह मतयाला, निद्रालु, विशुद्ध वंशवाला, अपनी 
आँखों को ज्ञाल किये हुए उठा और आकाश से जा लगा । अनेक 
दुश्मनों की ओर आजनद पूवेक घूसकर उसने भारी यश सचित 
किया। छोटे हाथवाला, हरधोछ का पुत्र, जसाजी, सैन्य-समूह 
में वट-बृक्ष के समान विस्तीर हो गया। युद्ध में काल स्वरूप उस 
जसाजी की आँखें चोल के समान लाल रग की द्ो गई । 


ही 
माल्दंतों घरि आंगणें सखी सहेलो ग्रामि । 
जो जाणूँ पिय माल्हणो जै मल्दे संग्रामि ॥ 
ग्रामि संग्रामि भूँझार माल्हे गहड़। 
अरि घड़ा खेसवे आप न खिसे अनड़ ॥ 
घाइ भांजे पड़ा खांग त्राड॥ घणो। 


मेर मांझी जसो हेक रिण माल्हंणो॥ ७॥ 
शब्दाथ--माल्हतौ-भानद्‌ की मौज में धोरे-धीरे मस्त चाल 

से चलना; मल्हाना। सरदेले - आसान । माल्हणौ- आनंद से- 
७, 5 झदेशों कामि। 8 मालता घर भाणे सख्री सुद्देज़ी गांस । 

(0 पिव ।  माख्जों । 5 बरियाम (मूरप्तास)। 8]) अरि दुछ। #२ 
(8 चक्ा जर सॉबतो बणा भांजे घणो। (2२ जिसो । 7९4]) 


5 6] 


धूमनेवाला; आनंदी । माल्है-मल्हावै । गहड़”उद्धत | खैसवे 5 
गिराता है। घढ़ानसेना । खिसे-गिरता है । अनड़>अनम्र । घाइ 
घाव । भाँजे-भंजन करता है। घड़ान्सेना। खाग> तलवार । 
अआछ्ले > काटता है। घणौ ८बहुत। मेर र मेरू पर्वंत। मांगी रू 
गुखिया; ज़ोरावर । देक > एक । 

साषार्थ-हे सखी ' अपने गाँव और घर के आँगन में मल्दाना 
सहज है। में तो अपने पति को मल्हानेवाला तव समझेँ जब वहा 
अंग्राम में मल्हावे | उद्धत योद्धा द्वी समाम रूपी गाँव में मल्दात 
है। वह अनम्र वीर शत्रु सेना को गिराता है और खुद नहीं 
गिरता है। वह घाव देकर सेना का भजन करता है ओर खज्न 
से बहुत काट करता है। मेरू पर्वेत के समान मुखिया जसाजी ही 
रण में मल्हाने वाला है । 


८ 
एको लाख आंगमें सीह कहीजे सोय। 
सरों जेथी रोड़िये कझ॒हक तेथी होय॥ 
कक हँकर अवधि 'खेति श्र करे। 
धीरपे सुहड़ रिण चलण धीरा घरे॥ 
आगि व्रजागि जसबंत अकछावणो। 


खाग वक्षि एकलो लाख दक खावणों।॥ ८ ॥ 
शदार्थ--आंगमै०श्राक्रमण करता है; गालिव होता है; 


िस्खक 


८ 0 येकी, 7 द्वेकोौ। 40॥0 रोडीये । 009 क्षकोयछ। 
90 ज्ञेष, 8 खेत। 38780 सह ( रिंग) ॥380 चरज्ञागि । 
008 अप्ियावणी। ४ अगयावणी। (5 खड़ग। 50 यछ । 
485 एकछ्लो, 0 येकलो, 0 पकड़ी । (! खेसणी । 


[ १५ । 


सहन करता है। दद्दीजैल्कदना चाहिए। सूरॉस्वीरों 3 की। 
जेथीनजद्दाँ; जिधर | रोड़िये-घेर लेता है। तेथी-बंहाँ; मं | 
फकदृछ + कोलाइल । कछक-हूँकक >शोरगुल । अवसि + अंव॑श्ये। 
धीरपै « घैये देते हैं। सुदृढ़ & सुभट । चलणु-- चालें; गति । 
आगगि श्रजागि> विजली की आग, वज्र की अप्रि। अककार्वेसों> 
निहन्द्रे; घबरा देनेवाला, अकुला देनेवाला | खाग > खली । का 
भाषाथ--सिंह उसी को कहना चाहिए जो अकेला लाखों के 
बराबरी करता है; वह जिधर शूरों को घेर लेता है उधर फोर्लो+ 
दल हो जाता दै | अवश्य दी रणभूमि पर योद्धा शोरगुल करेने 
लगते हैं। बह युद्ध में बीरों को बैये देवा है और घीमी चांल से 
चलता है। निहन्द्र जसघत बज की आग है । वह अपनी: 
तलवार के बल से अकेला एक लाख सेना को खानेबाला है । 
6 
सादूको आपा समो वियौ न कोय गिणंत | 
हाक बिडाणी किम सहै घण गाजिये मरंत ॥ 
मरे घण गाजिये जिको सादूक महि। 
सत्रों चा ढोल सिर सके किम जसौ सहि ॥ 
वृयण घण सॉमके रहे क्षिंम वीसमो। 
सुपह सादूठझ ढुणि गिये आया समो।॥ ६ ॥ 
... ददार्थे--सादूछौ- शादूँक, सिंह । आपा 5 अपने । समौ ७ 
_समक्ष, समान | विय्ो > दूसरा । कोय > किसी को । हक ८ हाँक; 
६ (8४0 सादूंतो । ॥ 5 बोज्ो [) कोह । 5९ कबण 0 गार्शियाँ। 
2-0 जास, 5 जासु । 5 मह । 0]00 रा (चा) | 7१0 सुण (सिर) । 
25 सद्द । # वहण । रे) समछे । ॥ सकौ (सुपद्द )॥ 8 झापद ।* 


पा 


हुँकार; आवाज़ । विडाणी > पेराई; दूसरें की। घण > वददल 
जिकौ-जो । महि  प्रथ्वी । सत्राँ चा रू शेत्ुओ के । सिर सिर 
पर; ऊपर। किस 5 कैछे । सहि - सहन करना । वयणु > आवाज़ | 
सॉभद ० सुनकर । वीसमो - विषम; विस्सित, विश्वात । सुपह -- 
राजा। कुणि ८ कैसे । गिणें >गिनता है । 

माव्र्य--शादेल अपने सामने किसी दूसरे फो छुछ नहीं 
गिलता। वह्द दूसरों की हुँकार तो सह्दे ही क्या ? घन गजेन से दी 
मरता है। जो शादूल प्रथ्वी पर बदलो की गड़गड़ाहट से ही मरता 
है, बह ( जसाजी ) शत्रुओ के ढोल को अपने सर पर बजता 
हुआ कैसे सह सकता है ? वह विषम वीर घन-गर्जेन को सुनकर 
कैसे रह सकता है ? राजा शारदूल अपने सामने किसे गिनता है 

2० 'वयण घण सॉँभव्वों रहै किम वीसमौ? का यह अर्थ भी 
किया जा सकता है--घन-गर्जेन से विश्वान्त द्वोकर वह कैसे रह 
सकता है ९ 


१० 

सीहणि हेको सीह जणि छापरि मंडे आकि। 

दूध विटाकृण कांपुरस बोौहछा जणे सियाक्ति ॥ 

घणा सियाक्ति जे जणे जंबूक घणां। 

तोहि नहें पूजबे पांण केहरि तणा॥ 

धृणि खग ऊठियो अमंगे साम्हों धणी। 

सीह जसवंत जिसों हेके जेणि सीहणी ॥१०॥ 
१० 8.0 सीद्ण। ॥ हदेको । ७0 ज्ञग+ 57 छापर । 9) पाठ | 


& विरेग्ण । 3 बौदछा । की घणू । 30. जंघक । फेस तोय । 
+ नहिं & घोंणि | हे0 घूण । 3. समा ॥ 5छ0 जण । 


[ १२ | 


शब्दाध--देकी + एक । जणि 5 ज़न्स दे; पैदा कर । छापरि 
ज-खुला मैदान | मडे - रचता है । आछि > खेल; घेरा । विटाब्ण 
म््भ्रष्ट करनेवाले; लज्जित करनेवाले 4 कापुरुष 5 कायर; नीच 
'पौद्दछा ० बहुत, बहुलवा से | सियाक # ख्गाल; सियार । घणा न्‍८ 
न्‍-बहुत | जबूक > सीदड़, सियार। तोहि ७» तो भी । पूजवै ८ 
परावरी करते हैं | पाणु 5 बल | वणा-का । धूणि « घुमाकर | 
-ख़ग 5 तलवार । अभंग >निडर । जिसौ>जैसा। साम्हौर- 
सासने । धणी ८ पति । सीह ८ सिंह । हेक- एक । 
भावार्थ-े सिंदनी ! एक सिंह को जन्म दे जो खुले मंदान 
में खेल खेलता है । दूध को अ्रष्ट करनेवाले कायर तो सियारी 
बहुत पैदा करती है | सियारियाँ बहुत हैं जो बहुत गीदड़ों को 
जन्म देती हैं। तो सी वे सिंद के बल को बराबरी नहीं कर . 
पाते हैं। तलवार को घुमाकर निर्भय पति सामने खड़े हुए हैं ' 
“है सिंहनी |! जसवत जैसे एक ही सिंह को ज़न्म दे । 


११ 

केहरि मरूँ काइयों रुहिरज रत्तड़ियोह । 

हेकणि हाथक गे “हरे दंत दुह्या ज्योह ॥ 

दंत दुद्त्या ज्योह हाथियों सबक दक। 

आवधों अरहूरां चूर करणो अकर ॥ 

रोब्सी खहठदझों चउसखों रातंवरी | 
..0ह0ह0हत0-रेटायों मर्खें सथों जसो “गज केंदरी॥ १९॥ कढछायों मरे त्यों जसो «गज केहरी॥ ११॥ 
है 34. 09 कहर । ) द ॥ 2 उपाव । अलसी वर 
है गश । 0 युहथां। () ज्याँद । & दोहहाय। 7ै.स्पाँ थएरिण। 


(छा झ्रावधे । 0 अरियणां । 48 अरीहूण । (#क्तरतो । 
5080 खाद । 0 चखे। 0 कठाये | 


[ १३ ] 


शब्दा्थ--मर्खे - मरता हूँ; न्योछांवर हूँ। काइयाँ प्रकोष्ठ; 
हाथ की कलाइयो पर। रत्तड़ियाँद ८ रक्तवण । हेकरि ८एक। 
हाथक हाथ का पंजा | गै हाथी । हणे >-मारता है। दुहस्था ८ 
दो हाथ लंबे | ज्यॉह> जिसके । आवधों ८ आयुध । अरहर्ोंक 
शत्रु के । अकछ & पूर्ण ॥रोठसी>-उपद्रव करेगा; खलबली मचा- 
एगा। खबद॒रॉ-शबु-दल । रातंबरी « लाल । कछायाँ-कछाइयाँ । 

भावाथ--हे सिंह ! में रुधिर से भरी हुई तेरी ज्ञाल रग की 
कल्ाइयों पर न्योछावर हूँ। तू अपने पंजे के एक दी प्रहार से 
हाथी का हनन करता दै जिसके दो हाथ लंबे दॉत द्वोते हैं । तू दो 
हाथ लंबे दाँववाले हाथियो के सबल देल को, शत्रुओं के आयुधों 
को, पूर्णरूप से नष्ट-भ्रष्ट करनेवाला है। रक्तवर्ण की ऑखोवाला- 
तू शन्नु दल में उपद्रव करेगा। दे हाथी के लिए सिंह स्वरूपः 
जसाजी मैं तेरी कलाइयों पर न्‍्योछावर हूँ । 


१२ 
फेहरि केस भमंग-मणि सरणाई सुहड़ाँह | 
सती पयोहर ऋपण धन पड़सी हाथ सुवोह ॥ 
मूरवोहिज पड़ेसी, हाथ भरसंग-मणि। 
गहड़ सरणांइयों ताहरे गैडसपणि॥। 
कार ऊभी जसो, सके नेड़ा. करी। 
कुणि सती. पयोहर भृछ ले केहरी ॥१श॥ 
११-- ५२) केहरर / (087) झुर्यंग ।' 8 प्रिण । 0ए8) पयोधर । 
0) बिप्र। / इस | 0 जिम | 307 परणाइयाँ। 30 सैदसण । 
0 करै। ४ कुंण किये सतीय म्‌छ कुच फेंहरी | () द्ाथ गज केहरो । 


[ श्४)॥ 


,, शब्दार्थ--ध्रमंग्र>सप । सरणाई >शरण, शरणागत। 
सुदर्डांह+ बहादुरों के | मुवॉददिज 5 मरने पर .ही। गहड़ - गाढ़ा 
चल्ञबान । ताहरे-ततेरे। गेड़सणि - वाराह । नेड़ा - नजदीक । 

- भावार्थ - सिंह के केस, सपे को मणि, बहादुरों के शरणागत 
सती के स्तन और क्रपणण का धन्न उनके मरने पर द्वी हाथ लगते 
हैं । हे वाराह ' सर्प की मणि और वीरों के आश्रित मरने पर 
दी तेरे द्वाथ आएँगे । जघराज रूपी काल खडा है। कौन उप्के 
नजदीक जा सकता दे ? कौन सती के पयोधर और सिंह की 
भूँछ को ले सकता है 

2० अप्रस्तुत प्रशसा अलंकार है। गेडसरि अर्थात्‌ वाराह 
से यहाँ कबि का सक्केत ज़सासी के प्रतिहन्द्दी रायसिंह फी 
ओर दे । 

१३ 


सखी अमीणा कंथ रे अंग दीलो आचंत । 
कड़ी ठहके बणतरों नी नड़ी नाचंत॥ 
नड़ी नाचे भिड़े छोह लोहा भिल्े। 
उससे सुबप मुख मूँछ भोहों मिते।॥ 
खगों उनगों पिसण पाड़ि ऊमो पड़ो । 
कहूँ इण भाँति ढीढ़ी सखी कंथड़ो॥ १३॥ 


शब्दा्थ--अपरीणा > हमारा । सौ ० का । आचत + अचित्य 
अत्यंत, अत्यधिक । ठह्ये >टूटती है । नड़ो ८ नस नाड़ी । छोह- 
४४ आ0४0७७७१७20७2#७७ 4७4 कद 7 नरम शक पक जि... 
१३ 57) कत । 5 राष्ट्रंठ | ।) अतंठ । 8 सझ्ो भमोणौ कनगै 


अंग ढोछपी भनठ । हटा) 5हके। ॥) खड़ो खगो । 5₹8]) घड़े । 
+ कोटा । 5]) पाड़े । 5 साँव । 


ु [ १६ ] र 


मुँह वाली | आमिखचरों - माँसभक्तिणी। साम्हो > सामने; सम 
घणी - स्थामी; पति | आकुछी 5 आऊकुल, व्यग्र; बेचैनी | किम्त ८ 
कैसे; क्‍यों | 

भावार्थ-हे गिद्धनी | उतावली क्‍यों है? घोड़ा कस रहा 
हूँ । धीरज रख । दे रक्तमुखी, मॉस-भक्षिणी ! युद्ध में या तो मैं 
तुमे शत्रु के सर पर बैठाऊँगा या अपने शरीर पर अर्थात्‌ या तो 
मैं शत्रु को मारूुँगा जिससे तू उसके सर पर बेठकर उसका साँस 
खा सकेगी या लड़ता हुआ खुद मारा जाऊँगा (रण से भागूँगा 
नहीं ) जिससे मेरा मास भक्षण कर सकेगी | तू भूखी नहीं 
रहेगी । सामने घोड़ा कसते हुए स्वामी कहते हैं कि हे गिद्धनी ! 
आकाश मार्ग में बेचेन क्‍यों फिर रही है। 


१५ 
थोड़ा बोली घण सहो नहचे जो नेठाह। 
जो परवाड़ा आंगलो मित्र करीजे नाह॥ 
नाह हसड़ां नरों वात बिगड़े नहीं। 
घणा मश्न घातियों भार झाले घणो। 
, बहुत अबगरुण कियाँ थोड़हो बोलणों॥ १५॥ 
शब्दार्थ--बोलौ - बोलने वाला । नहचे +निश्चय द्वी । नेठादद 
८ निशानी; लक्षण । परवाड़ा > प्रवाडा,युद्ध। आगलौ - अग्रणी । 
छसड़ा ८ ऐसे । सोन - सोना । जिक्रो > जो । पूजे >पूरो उतरती 
है | मस्त - में । घातियाँ  शन्रुओ के । माल > ग्रहण करते हैं; उठाते 
हैं । घणौ - बहुत । 
१५ 587२!) बोलण । # नाह सो मित्र करि घुरो होसी नहीं । 


एर) कबसटो । 5 साथ पूगे। 4 में (मरक)। 5 सज | 87 बौह्दोत 
8 झवगण । रे जञ्ौगण ५ & थोद़ ही । 


[ १५ ) 


भावाथ--हे पति ! यह निश्चय द्वो ठीक निशानी है कि जो 
अधिक सहन करनेवाला होता है. चह कम बोला करता है। ऐसे 
युद्ध में अपणी को अपना मित्र बनाना चाहिए। हे पति ! ऐसे 
मनुष्यों से वात नहीं व्रिगड़ती । सोने की कसौटी पर वे ठीक उत्त- 
रते हैं। वहुत शत्रुओं के वीच में वे भारी बोझ को उठाते हैं। 
बहुत वोलना अवगुण है | थोड़ा चोलना चाहिए ! 


१६ 
ल्यावे लोड़ि पराइयों नहेँ दे आपणियाह । 
सखी अमीणा कंथ री उरसों फूपड़ियोंह | 
लोड़ि धर वीर बर॒पराई ल्यावणा। 
आपणी न दे भड़॒ जिके अधियामणां ॥ 
0 प तने 
बरण कजि अपछरा वाद जोबे खड्डी | 
ज्यों भड़ों तणी झिल्ले उरस कूँपड़ी॥१६॥ 
शच्दार्थ-ल्यावे लाता है ' लोढ़ि ः छीनकर । पराइयों+ 
दूसरों की। आपणियाँह ८ अपनो । अमीणा हमारा । कंथ ८ 
फंत। उरसों आकाश से; स्वगें मे। जिके> जो। ल्यावणा « 
लाते हैं; लानेवाले। अभिय्रामणा-: जवरदस्त; जोरावर। वरण - 
विवाह । कजि-लिए । अप्तद्लग >अप्सरा। भिल्ले- शोमित 
होती है ' भद्वॉ--बहादुर । जोबे देखती है । वाट-ररास्ता 
ज्याॉ-उन | तगी >-की । 


१६--५४8! कछाबे | 50 जोर । 9 नहे ही) जिनां ही हे 
पल्ती । [र) झोपदीयाँद । 000 लावयाँ। 5 भापरी, ) जिके । 
5 कन । ]) अपछुरां । 3 झूखे । 


[ (१८ ॥| 


भावारथ-ह्टे सखी ' मेरे पति की मोंपड़ी आकाश में है। 
वे दूसरों की घरती को छीन कर लाते हैं । और अपनी नहीं देते 
हैं । उनसे विवाह फरने के लिए अप्सरा खड़ी प्रतीक्षा करती 
रहती है । ऐसे बहादुरों की फोंपड़ी आकाश में शोभित 
द्दोती है । 
श्छ 
सखी अमीणा कंत रो ओ इक बड़ी सुभाव । 
गठियारों ढीली फिशे हाकोँ दुगों राव ॥ 
वाजियों वीर-हक ब्िहस लागे विढण | 
विलम नथारे करतॉर अपछर वरण॥ 
आवरत जसो अरि घड़ा अधियामणो। 
ताइ है सखी सामाव कंतां तणों॥ १७॥ 
शब्द 4--अमीणा- हमारा , औन्‍्यह । गढियारोँ-गलबद्दियाँ, 
गलियों में | विहुस > जोश से | विढणु ८ लरूडने । करतॉर-करने 
में | आवरत> घेरा द्ोता हुआ युद्ध, मडलाकार पेरने वाली सेना। 
घड़ा सेना । अधियामणौ-जवरदस्त | ताइ > ऐसा | 
भाउ.थ--देे सखी ! मेरे कत का यह एक वहुत बड़ा रवभाव 
है। गलवहियाँ में तो वह ढीत्ा रहता दै पर दाँक होने पर राव 
है ज्ञाता है। चीर-शब्द होने पर चह बहुत जोश से लड़ने ज्ञगता है 
ओर अप्सराओ का वरण करने में देरी नहीं गरता है। घेरा होते 


१७ 5) कथ | के चौ। 5 यो। 0988 यक । 50 सुमाव। 
50) गछिदारों | 500) बहै। 0 ढोलाँ। 4 बहसि। ]) ज्ञागौ | 
70 सुख नहीं फरै । 0 आरतस | 5२0 अर | 7) पे । 8₹7) कथा। 


[ १६ ॥ 


हुए युद्ध में जसाजी शत्रु-सैन्य के लिए वहुत जबरदस्त है। हे 
सखी ! ऐसा मेरे कंत का स्वभाव है। 
श्ट 
जपवबँत गुरड़ न उड्ढही ताछी त्रजड़ तणेह । 
कलियाँ 3 एंडी 
ह्मा हला हुवे पंछी अवर पुणेह॥ 
हुवे पेंखराव जिम वीर हाकालियों । 
थरहरें कायरॉ उबर ढीला थियों॥ 
छोह करताकियाँ चिड़कला छड्ही | 
अमंग जंसवबेत जुध गुरड़ नहें उड़ही ॥ ॥ १८ ॥ 
शब्दारथ-गुरड़ & गरुड। उड़दी 5 उड़ता है| ताढीं ० ताली। 
चजड़ 5 तलवार | तरह > की । हाकलियाँ ८ हॉक लगाने पर। 
जला ८ गुड़ा; शिथिल्न; निस्तेज; भयभीत । हुवे - दोकर । अवर< 
अन्य । पुणेह सुन कर | पंखरावस-गठड़ । उतर उर; हृदय। 
थियाँ>होकर। छोह-क्रोध; क्ञोम । रे करत,क्ियाँ “ हाथ की 
तालियाँ। चिड़कला ८ पक्तों। असर ग, ७ तिर्भ य। छड॒दी - छोड़ते हैं। 
भावार्थ--तल्वार-रपी ताली से जसबत रूपो गरुड़ नद्दी 
डता। हॉफ लगते ही दूसरे पक्ता निस्‍्तेत होकर भाग जाते हैं । 
पौर-होक होने पर वह ( जसबत ) गर॒ुढ़ जेसा हो जाता है। 
' कायरों के हृदय ढाले होकर थरथराते हैं। द्वाथ की तालियों के 
दि +फ) नरद , 3. ए ठब्द्ा। हुवे । +0[) पद्दी । है धठर, 
0 भचरौर। & दकालयाँ दीला हुवा पल्तो नांदि ययेद्। /) कंवियाँ 


4 उरद्‌। 8 याजियाँ खाग जसरान पेढोसगौ। उदि पह़ै क्षि्कित्ता ॥॒ 
जस भ्रधोयामणौ । 


(५ के] 


२१ * 
सांइ एहा भीचड़ा मोलि महूँगे वासि। 
ज्याँआछल्ना दूरि भोदूरि थकों मो पासि ॥ 
रहे किमि पासि भौ राखियोँ रावतों। 
स्यासि रे कासि हणबँत जिसा सावताँ॥ 
खतन्री गुर वासिया मोलि मसहूँगा खरा। 


अरि घड़ा भॉजिसी सीच जसवंत रा ॥ २१ ॥४ 

शब्दार्थ--एद्दा ७ ऐसे । भीचढ़ा - सुभट; बहादुर | वासि ० 
निवास; पड़ोस | ज्यॉ> जिनके। आछुन्ना-पास रहते हुए।' 
किमि > कैसे | भौ > भय । दूरि थकॉ - दूर रहते हुए । रावताँ 
राजपृत सरदार, शुर। स्यामि- स्वामी | हृशवेंत ८हनूमान । 
सावतॉ> सामंत । खन्नी क्षत्रिय | गुर --बड़े; भारी | वासियार 
बसाये। भीच-सुभट। भाँजिसी>भंजन करेंगे; नष्ट करेगे; 
परारत करेंगे । राज का। 

भावार्थ--हे सांई ! ऐसे बहादुर बहुत महंगे मोल पर मिलते 
हैं जिनके पास रहने से भय दूर,और क्र रहने से भय पास रहता 
है। स्वामी के काम के लिए हनूमान जैसे शूर-सामन्तों को पास 
रखने से भय कैसे पास रह सकता है. ९ खरे और महंगे मूल्य 


पर बड़े ज्षत्रियों को निकट बसाया है। जसवत के बीर शब्रुनसैन्य 
छा भजन करेगे। 


मत 2 00003 0 १ 
-. २१-०४ इद्दा, (580 येद्दा । 0 मौच« । 5 मोक्ष । 5 मुँदगै, फ.0 
मोहुंगे। 5 पर) घास। 8 असाना,0आसना, 5 आसना। 28 मय । 5 दूर । 
58) पास | 8 सव | 500 काम । (१8 सामता ॥ (087) बासीया । 
5 मोत्न | 50 मुदंगे । 8 भर) 8 खड़ा। 507 भाजसी | 0 भोछ।+ 


[ *३ ] 


२२ 
'सिणगारी सन्नाह सूँ विसकामणि वरियाम | 
चरि आई हाला बरण करण महा जुध काम ॥ 
काम संग्राम ची हाम जुध कामणी। 
घणा नर जोबती भोमि आईं घणी॥ 
महावझ धवक्वरा साहि चरमसाठझ तूँ। 
सबक घड़ कड़तझों घणा सन्ाह झेँ॥२२॥ 
शद्धार्थ--सिणगारी « झ्गार की हुई, सजी हुई। सन्नाह ८ 
कवच; ज़िरह-वर्तर। सू--से। विसकामणि ८ विप कामिनी, 
विप कन्या । वरियाम श्रेष्ठ | चरि 5 वरण कर । हवाला >हाला 
यंशी; जसराज। वरणु > विवाद | करण 5 करने को । ची >का। 
हाम इच्छा । घणा> बहुत * जोबती >देखती हुई | भोमि «८ 
भूमि। घणी>-वहुत। महावछ-सहावली । धवरूरा>हर 
भोछ का पुत्र; जसाजी | सादहि ( सं० साध्‌ 2 > घारण कर। 
दरसारू --4रमाज्ञा । घढ़ > सेना । क्ड़तव्यों > काली की । 
भावार्थ--ुद्ध के महान कार्ये करनेवाले हे हाला (जसामी) 
जिरह बस्तर से सुसज्नित / माला रायसिंह की सेना रूपी ) विप्‌ 
कन्या से, जो तुझले विवाह करने अई है, व्याह कर। युद्ध-काये 
को इच्छुक सेना-हूपी यह कौमिनो अनेक बीरों को देखती हुई 
व जी 


२२. & घिणगारो, (/& सिंगगारिया। 40 पघनाद्द, 9 सिप्ताह। 
एसो। 8 चसकामण, रे) विसकाप्ण । छिरि) बर । & हा्लों। 
45 मंन। 0 गम) 580 भड़। 4 जोवसी । 9 मोम । 0 हुंग । 
500 साइ। १६ घणे । 


[ २४ ] 


तेरी भूमि पर पहुँची है। दे दर॒भोक के मह्ाबल्ी पुत्र ! मालांओं 
की ज़िरह बख्तर से बहुसज्जित सबल सेना-रूपी विष-कन्या 204 
चरमाल फो तू ग्रहण कर अर्थात उसे हराकर विजय वेज 
पहन | 

2£०--पिप कन्या । चद्द स्त्री मिसझे शरीर में इस आशय से कुछ 
विष श्रविष्ट कर दिये गये हों कि जो उसके साथ समोग करे घह सर 
जाय । यहाँ कवि ने इस शढद का प्रयोग रायसिंद्द की सेना के अर्थ में 
किया है । 


२३ 
फेरा लेते फिर अफिर फेरी घड अणफेर । 
सीह तणी हरघवर सुत गहमाती गहड़ेर ॥ 
गहड़ घड़-कामणी करें पांणे ग्रहण | 
करंगि खग॒चाहतो जुबा जूसण कसण ) 
कोपिये छाक्षिये चहर भड़ अहर करि। 
फुरकते पिसण घड़ फेरदी अफिर फिरि ॥ २३॥ 
शब्दार्थ-फेरा > भाँवर, विवाह के समय की परिक्रमा | 
फिर-फिरकर, धूमकर | अफिर-न'फिरनेवाला, न मुड़नेवाला । 
फेरी > मोड़ दी। घड़ > सेना। अण फेर 5 नफिरने वाली । सीह 
रायसिंद । वणी ७ की । गहसाती » गर्बोन्मित्त। गहड़ेर ८ विकट 
गंभीर । गहड़ > गभीर; उद्धत। घड़-कामणी “सेना रूपी स्त्री | 
.._ ३३, ठए अफर | 0 स्वव। 0३ गे मबी। होश कब 


हे करे । /]) बाहताँ। 88) तग बगतर । 8 कोप्रिईें। 88) कट्टर । 
5फ50 कर । 8 फेरते । 8[) प्रसण | 87) फर। 


[ २४ | 


पाण प्रहण > पाणि ग्रहण; विवाह ) करंगि 5 द्ााथ। खग-तलवार | 
वाहतो > चलाता हुआ | जुवा > श्रलग | जूछण 5 जिरद; बख्तर; 
फच | कसण-कसल; बंद ) कोपियेल्‍कुपित होकर । छाकियेप्त 
छंककर; भरकर। चहर -श्रेष्ठ; उत्तम। भड़जवीर। अहर रू 
अससयथे; बेकाम । फुरकतै-स्फूर्ति से । पिसण ८ शत्रु | फेरवी ८ 
शोढ़ दी; पीछे हटा दी । 
पाषाथ--हे हरभोक के पुत्र, युद्ध से न फिरने वाले ( जसाजी )! 

भाँवरी के समय परिक्रमा से फिरकर तू ने रायसिंह की न फिरने 
वाली, गर्चोन्‍्मत्त और उद्धत सेला-रूपी फामिली को फेर दिया। 
उससे पाणिप्रदण कर अर्थात्त भिड़कर अपने हाथ से तलवार 
चलाकर तू ने उसके कषच ( रूपी अंगिया ) के बंद अलग कर 
दिये। क्रोध में भरकर तू ने श्रेष्ठ वीरों को वेकाम कर दिया और 

से शत्रुओं की न फिरनेवाली अर्थात्‌ अजेय सेता को 
भोड़ दिया। 

२७ 

चढ़ि पोरिस वर सोह चढ़ि चढ़ि रिण तोरणि चालि । 
'. कुँबारी घड़ कड़तछों भ्ंस भार भ्रुज़ झालि॥ 

झालिये भार फूँझारि भ्रुजि झालिये। 

पाई उघौर हालों, बखत पालिये॥ 

पोह घणा सागलों गई मुहराह पड़ि। 

चाव शुर 'जस्ों जिण बार वर सोह चड़ि ॥२४॥ 
अप हम कम, 


२४. 5 चढ़ । हरा) पोरप। 7९8 चढ़ि। ॥)8 मुक्त चरण । 
5 कंबारो । 0 मूत। 8 झांलिईं। 0 भाले। 08 अस्त । 
3४0 पोह । 0 जसे । 08 तिगि । 


[ हरे ] 


भाषार्थ--युद्धासिज्ञाषी, रणबीर, स्वामी-सद्दायक, अद्वितीय 
बीर और युद्ध में शह्लुओं को मारनेवाले वीका और सोम की 
प्रशंसा हुई । हाथ में तलवार धारण किये हुए और युद्ध में 
शन्नुओं का संद्ार करते हुए समर्थ बीर सोम और वीका को 
शूरवीरों ने सराहा । लड़ते हुए दोनों बीर ठुकढ़े-टुकढ़े होकर 
उठ गये। रायसिंह के इन बंधुओं की बड़े राजाओं ने प्रशंसा को । 
३० 
हेक पराया जव॒चरो हालो ऊ्गों सर । 
दाढाठा भूँडण भणे सागो-माखर दूर ॥ 
दूरि दकझ देख जसवंत थहयो दई। 
कोड लग पाखन्या कटक आयौ कई ॥ 
हाक कुणि करे जसवंत झेँ हलचलो । 
उड्यों लोह अंबर अड़े हेकलो ॥३०॥ 
राच्दाथ--देक एक । हाल >चलते हो, निकलते हो। 
दाढाढठा> सूझर | भूंडण -- शुक्री। भाखर-पवेत । थइयौ-हुआ। 
दई ८ देव । कोड़>उमग; जोश | पाखरथाँ> बख्तर युक्त घोड़े 
थे सवार; घुढ़ सवार । हत्नचलौ ८हल चल करने वाला; ऊधमी; 
उद्धत | लोह + दृथियार | र 
भावर्थ - शुकर' कहती है क्लि हे शुकरो ! एक तो तुम परायों 
के खेत में जो चरते दो और दूसरे सूर्योदय हो जाने पर खेत से 
बाहर निकलते हो। परतु याद रखो कि तुम्द्ारा निवास-स्थान 
प्त दूर है। ( इतने में ) दूर से सैन्य-समूह, उमंग से भरे हुए 
3 माय 2 0 मल जज 8 
३०, 0.) एक । 8]0 जौ । ४7 चाज्नो, ] भागौ । 8 डाढाह्वा | 
छै0 परवत । 5 फ्रोड । पै5 छुण । पर) ऊदढ़िया | 720 एकल्ौ। 


[ ३३ .] 


हुई धुद सवांरों का दल, आया देख कर जसबंतसिंद देव के 
समान प्रवल्त हो गया। उद्धत जसवंत सिंह के सामने कोन हुँकार 
इर सकता है ? हथियार चलने पर वह तो अकेला ही थाकाश 
से ता क्षणता है| 

टि०-इस में स्पाज स्तुति अलंकार है। तिंदा के घहाने झुउरी 
शूढ़ ढो प्रशंधा कर रहो है | उसके कएने छा अभिप्राय यह है छि ऐ 
शूकर | तुस इतने बहादुर हो कि दूसरों के खेत के जो घरते हुए तुम्हें 
हर नहीं छगता। तुम राठ में नहीं घक्कि दिन ट्वो जाने पर मी यहुद देरे 
से, निशंक भाव से, जौ खाकर खेत के याहर निकक्षत्रे छो; और यद्द खघ 
दाम तुम अपने पड़ोस में नहों यक्कि अपने रहने के स्थान से यहुतत दूर 
दुर्म्नों के दीद में ज्ञा कर करते हो । 


३१ 
है पणिहारी वापड़ी जहरी हैँ वर जाय | 
केड़े कटकाँ लूँबियों लायक मरसी आय ॥ 
आवसी जिको नहाँ> जावसी अपूठो। 
महा मेमंत काझों चखों भजीटों॥ 
अणी चंढ़ि खेति जसबंत हू आहुड़ी | 
पिय नखरे पोठसी नहीं पणिहारढ़ी ॥३१॥ 
शब्दार्अ--वापड़ी-वेचारी; वापुरी | सूँ ८ से । वरजावल्ब-...< 
हुआ है| केड़े - पीछे। कटकॉ-सेनाओं के । लूँघियार-वेंघने पर; 
ढगने पर। सरसीज्मरेगा। “कैद  क्यवसी रू आयगा। 


रे१, छते बच्ची । ०) 
5) जिको १- - 5 नहिं। | 
0 बने पे ऋन्‍दे । है 


[ ३६ ] 


तिवढ़ » शत्यंत:; अद्वितीय) भड़८चहादुर। घणारबहुत॥ 
पाडवी+गिरावा हुआ। सोभियौ # शोभायमान होता है। विह- | 
सबेज्जोश सें। जाय उबढ़े >उखड़ जाती है; द्वट जाती है। ४ 
सददस «» हजार गुना । घाट > आकार । रै > के । जरदू-कपच | 
यतार्थ--हे बहिन | ( लोहारिन ) ! मेरे पति के कवच को 
ढीला घढ़। बह अट्वितीय वीर पराईं सेना को देखकर इस 
तरह खिलता है जिस तरह कमल का फूल ( सूर्य को देखकर 
खिल्ञता है )। वह महासट बहुत बीरों को गिराता हुआ बहुत 
शोभायमान होता है। जोश में हज़ार गुना बल बढ़ जाने 
कड़ी टूट जाती है। पतिके शरीर के आकार का ढीला कवच घढ़। 
! टि०--एक् प्रति में वैनाणी' की जगह 'बेदाणो! पाठ है। दिंगल 
मापा में 'बेदाणो? का अथे है, जौहार। फवच पनाने का काम जोहार 
फा है, लोप्ठारिन का नहीं । परंतु 'घहेः क्रिपा स्ट्रीसिंग को सूचक है । 
एसकिए एमने 'बैनाणो? पाठ को ग्रहण किया है। स्तरो अपने मनको 
थधात स्त्रो ही को अधिक कहती है । इप्तत्निएप भी यह पाठ अ्रधिक प्राक्ष 
है। कविता की दृष्टि से तो इसमें श्रधिक कोमद्वता दै ही। 


४ 
केहरि छोटो बहुत का भोड़े गयेँदां माण | 
लोहड़ बड़ाई की करे नरां नज़त परमाण ॥ 
नेखत परसाण बाखाण वाधौ नरे। 
आवगो भूँश रो भार श्रुणि आपरै॥ 
मेटयो सीड़ भ्रुंजि शयंद री भोटियों | 


-- 5० हक कछाइयों _ छोटियों ॥३४॥ _ 


हु ३४७. 587 छेद । 8, ; 
$ झाधगो । फे) जूमरो । 8 छोटो। 0) बोहौत । 5707 नखत्र 


50 भुन्न । 8 छाबह्ा 
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दार्य-गर्येदाँ- हाथियों के। मोड़े ०मर्देव करवा छे॥। 
“मान । लोहड़ > हृथियोर । की रू क्या। चरों चखंत पर« 
नज्त्र के समान तेजस्वी पुरुष | परमाण > समान । दखदू 
। वाधौ-सब। आवगो रू पूरा। झूँक़ > लड़ाई । सेटणों 
वाला। भोटियॉ्मोटी; भारी | छावड़ ( स० शाद पर,० 
हि० छाव )>वालक । ह॒ते >मार डालता दे। ककाइयों+ 
की कलाइयोँ । छोटियों ८ छोटी । 
धवार्थ_-सिंद छोटा पर घहुतव गुणी होता है । वह हाथियों 
गनमदन करता है। इसी तरह नक्षत्र समान तेजस्वी पुरुषों 
गे हथियार की क्या बढ़ाई हो सकती हैं? सभी लोगों 
है बखाना है कि नक्षत्र के समान तेजस्वी पुरुष ही लद़ाई 
पंत घोक अपनी सुजाओं पर घारण करता है। हाथियों, 
बड़ी भीड़ को सिठानेचाला लिंद का बचा उतछो अपने हायों 
दोटी कलाइवों के चल से मार छाकूता दै। 
दि ०--नर्गं नसठ पामारः यद दिंगल साथा को पदक यादव 
९ मुह्ददरा है। 'हेजस्थों पुरुषों के अये में राजिया ने नो पण 
जि इसड़ा प्रयोग छिया | 
नहीं रखूत प्राण, पर्यों ऊर्मों सके जाए्त 
नोश्य दष्दौ न मद, राखग सरतों रमिया । 


!. ०) 


खड्सी-- लगेगा, २७ 
सत्थौबत्थ---गुत्थम गुत्या, भिड़त, १ 
जह--ले, ४७ 
लए्एण--ल्लेने को, लेनेवात्ते, ३ 
त्ांनी-- लंबी, ४० 
लूबियाँ---घंधने पर, लगने पर,३१ 
छोड़ि-- छीनकर, १६ 
लोह--ह थियार, ३०, ४५ 
क्लोहए-- हथियार, ३४ 
लोहा--ह थियार, १३, १७ 
स्यावै--ज्ञाता है, १६ 
ज्यावणा--जाते हैं, ल्ञानेवाले, ३ 
घर्गि--वर्गक्नित, इकट्ठा, सीड़, २६ 
घट--घट-दृक्ष के समान फैला हुआ, 
घढ़ा, ६ 
खयण-- आवाज़ 
चरजाय--चरण हुभ्रा है, ३१ 
चरण--विघादहद, १६, २२ 
चरण--घर्ण, रंग, ४२ 
चरणागियौ-- वर्ण, रूपरग, ठाटबाट 
धरे 
चरमाछ--परमाक्षा, २२ 
वरसोइ--भ्रेष्ट, शोभायुक्त; सुंदर, 
दु्तद्वा, २४ 
चरि--वरणकर, २२ 
वरीयाम- श्रेष्ठ, ज्ञोरावर, ६, २२ 


वागो--बजो, हुईं, ४ 
वाट--रास्ता, १६, ४१ 
चाइ--श्ृक्षिका, कोट, ३२ 
वाधो--पतब्,, ३७ 
वात--कट्ठानी, 8७ 
वारौ--छोहो, रे 
वावियौ--वादु, ४५ 
चावे--चलाती है, ४४ 
घासि-- निधास, पढ़ोस, २१ 
वासिया--बसाये, २१ 
विकसे-- खिकता हैं, खढ़ता है, ३३ 
विखंड -- अस्तःयस्त, नष्ट, ३२ , 
विटाऊण--अ्रष्ट करनेवात्ने, लजित 
करने वाक्षे, १० 
विड़ाणी--परा हूँ, दूसरे को, ९ 
विढुंता-- क्ड़ते हुए, ४४ 
विढ़तो- कड़ते हुए, लड़ाके, योद्ध! 
चोर, ३० 
विढ़धा -लड़ने को, ६ 
वित--वित्त, बृक्ति, 8४७ 
विभाष्ट--नष्ट करते हैं, छिन्न मिन्न 
करते हैं, २० 
विमत्त--निमंल, सुन्दर, ४५ 
पिरंग--फो का, ३६ 
विश्णिया--वीर, ४० 
विरद--यजश्य, ख्याति, ३,६ 
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विप्तकन्या--विपझन्या, २७५ 


विसकामणि--विप कामिनो; पिप 
कन्या, २२, २७ 
विद्सतै--जोश में, ३३ 


विद्से--ललोश में भरकर; उमंग्रित 


हो रहे हैं, २० 
बिहं--दोनों, २९ 
दीर-ककहऊ--चीर शब्द, ७ 
चोसमौ--दिपम, विस्मित, विश्नान्त 
ढ्‌ 
चै--निद्रचय हो, चद्द, ७३ 
प्रवै--दे, ४९ 
संपत्ती--पंपन्न हुआ, सफल्ोमूत 


हुआ, ३७ 
सकका--सकल; सब, ४७५ 


सम्रन--शम्रु, १४, ४५ 
सम्रदरा--शझुश्रों की १ 

सत्चों चा--शप्ुओं के, ९ 

सथ --साथ में, ६३६ 

सनाहु-- कद उ, कद चयुक्त, २९, 


३३, क्‍ 
सम्माइ--कव॒ छ, +२ 


छमको--चीजल, २८ 

समौ-समछ, समान, ९ 

सरणाई--शरण, शरणाणत, १२ 

सरस--पघरिस, समान, ३६ 

सरवहियौ--दप्नरियों की सरवैया 
शाझ्घा का, ३६ 


सरॉ--बाण, २३, २४ 
सहि--सद्दन करना, ९ 
सही--निश्चय हो, १, २० 
सद्दीक--निश्चय ही, ३९% 
सहै--सदन करता है, ३७ 
सहै-सव, ४६ 
साँमले- सुनकर, ९ 
सांच--सामंत्त, ३७ 
साजै--सजाफर, २७ 
सादूछौ--शादूंत्ल, ९ 
सापुरूर्तौरा--सध्पुरूर्षा का, ५० 
सावयकॉ--माकते, २६ 
सामठा-मज़यृत, २८ 
साम्दौ--घामने, ६, १०, १४ 
हे ३७,४ 
घार--तककवार, ४२े 
साराधिया--सराहना को, २९ 
सावर्ता--सासंत, २१ 
साहि--धारणकर, २२ 
सलिंघ--सिंदद, रद. _ 
सिणगारी -शटंगार को हुईं; स 


हर हुईं, 
सियाऊ --श्ट्याक्ष, सियार, १० 
घिर--सिरपर, ऊपर, ९, ३१४ 
सींगपाढौ--सींगवाला, ३२ 
री है 
सींघू-राग--धीर रसशद्ध क एफ 
विशेष, ४, 


।+ २१४ | 


सीह- सिंह, ३० 

सीह-ठणी-- रायसिंद की, २३ 
सुजि--घह, ४७ 

सुपह--राजा, ९, ४७ 

सुघप-- शरीर, १३, १७ 
सुचर- छुन्दर, पत्ति, 8९ 
सुष्ददाइ--योद्धाश्रों के १२, ४४ 
सुऐद्ी--सहल, आसान, ७ 
सूं--से, २२, ३१ 
सूता--सोया हुआ,७४७५ 
सूरति--सूरत, भआाक्ृति, स्१्रूप, २७ 
सूरा-चघीरों को, ८ 
सूरॉ--सूझअरों के, ४० 
सेल--भाज्ञा, १५९, ४२, ४५ 
सो--वह २६. 

सोक-बृष्टि, बोछार, मार, ४२ 
सोन--छोना, १५ 
सोमियो--शोभाय मान होता है,३३ 
सोचसी--सो सक्ेगो, १ 

सोहढ़ -- सुमट, ८ 

सोइददा तणी--बहद्दाहुरों की, ४७ 
स्यामि--र्वाप्ती, २१, ३७ 
स्नोग--रक्त, ४४ 

हदी--फी, ३८ 

हकॉो--६ाँक, ७ 
हणवघ-छनुमान, २१ 


| इरै--मारता है, ३१ 

इतै--मार डाक्षता है, ३४ 

इथ- हाथ, ७५ 

इत्तचक्नां - उपद्रण, लड़ाई, १ 

इलचलौ --धनत्ल चक्ष करनेपात्ञा, 
ऊधमी, उद्धुत, २० 

हज्ला-- आक्रमण, दौद्धधूप, भ्रावाज़; ५ 

हाक - दाँक, हुँकार, ९, ३८ 

हाकल्याँ--हाँक क्षणने पर, १८ 

हाथछ--द्वाथ का पंजा, ११ 

हाथले--पंजे से, ४६ 

हाम--इच्छा, २२ 

दाजक्मा--हाल्ावशी छम्निय, १,२२, २४ 

इात्तो - चलते हो, निकलते द्वो,३० 

हींस- दिन हिनाद्वट, ३ 

हुखत--ट्टो रही है, ५ 

हुवे--द्दोकर, १८ 

हु- मैं, ४७, ४६ 

हँकछ--हुँकार, ९ 

हूँऋक ककछकछ-- चिल्खाहट, ५ 

हुँ&के--गूँज रद्दा है, हो रहा है, ५ 

हेक-- एक, ७, १० ३०, ३२ 

हेकणि--एक, ११ 

ट्वेकन्नौ-- अकेला, ४० 

हेकौ--पुक, १० 

हेतणी--प्रसन्न हुआ, ४३ 

दैजमा-सेना, ४१ 


॥ लेखक की अन्य कृतियों पर सम्मतियाँ ॥ 


राजस्थानी-साहित्य की रूपरेखा 
१ 


पंडित मोतीकाज्जो मेनारिया एम, ए. ने 'राजस्थानी-सादित्य की 
रूपरेज्य! नामक मंथ लिखकर हिंदो-साहिप्य का बड़ा उपकार किया है, 
इप्में सदेह नहीं । इसमे पूर्व राजस्थानों साहित्य से सबंध रखनेदाक्षा 
ऐसा मुगम, गवेषणा पूर्ण ठथा ऐतिहासिक और साहिस्यिक दृष्टियों से 
हस्कृ६ ग्रन्थ दूपरा नहीं क्िखा गया। इसमें प्राचीन-काल से द्वगाकर 
अश्रव सक्क के प्रायः समी प्रसिद्ध-प्रसिद्धू राजस्थानी साहिष्यिकों का समायेश 
झुभा है। उनकी सक्तिप्त जीवनी के साथ-साथ इसमें प्रष्येक की शेक्षी 
और विशेषताओं का अच्छा परिचय कराया गया है, जो राजस्थानों- 
साहिस्प के पिद्यार्थियों योर जिज्ञासुन्रों के क्षिपु बढ़ा उपयोगों दै। 
सत्तमान छेखकों और फवियों का सचिप्त परिचय इसकी विशेषता है। 
पुष्तक के अत में परिशिष्ट के रूप में फुटकर फवियों को रचनाओं के 
अपत्तरण दिये गए हैं। राजस्थानो साहित्य के निर्माण में इनझा भो बहा 
डाय रहा है ओर इनमें से कितनों हू! के नाम अद तक अझात थे । 
इस प्रंथ के प्रणयन में लेखक ने काफ़ी श्रम किया है, विपय गंभीर 
होने पर भी इसमें कष्टी-कष्ठी जरिलता अथवा दुरूद्दता नहीं आने पाई 
है। पुस्तक पस्तुत बड़े मनोरजक ठग से लिखा गई है भौर आरंम से 
घन्त तक लेखऊ की विद्वत्ता भ्रौर विवेचना शक्ति का परिचय देवों है। 
हर्ष फा विपय है कि हिन्दी साहित्य पम्मेलन, प्रयाग ने इसे दत्तपा 
परोक्षा को पाठ्य पुस्तकों में स्थान दे दिया है। झुमे पूरा भरोसा है कि 
आधघ्र ही इसे हिंदी को भन्‍्य परीक्षाओं सें सो स्थान मिद्ध जाबरा । 


[ १६ ] 


मैं लेखक को ऐसा सर्वा'ग सुन्दर एवं उपयोगी ग्रंथ किखने के लिए 
यधाई देता हूँ भौर आशा करता हूँ कि वे भविष्य में भो इसी प्रकार 
हिंदी-साहित्य की अभिवृद्धि में प्रयतशोज्ञ रहेंगे । 


--गौरीशंकर-हीराचंद ओझा 


॥6 0००२ ७0शॉशाा3 8 हर १68) 0 ॥0४8॥ ॥707* 
गाश0), 8प्रणत 88 78 0ए क्‍0 960. एृथ्याध्पे 9ए ]02-0"0- 
गरप60 ४परतए णा 8 5900 [॥ जग] 9७ 69000७&)।|9 प्रशर्शपो 
60 6 ह#ॉपवेशाह वा वातिक्षा 00०॥७०७5 ार्त पा एश'8/669 
पर8९0 ६0 ।0ए 07 हपणी 8 ७00०४ ज्ञाशा ! ए88 ॥7 [008 

--96020 8 (00080 


राजस्थान में हिन्दी के हस्तलिखित ग्रन्थों की खोज 


है 

पं० मोतीज्ञाज्न मेनारिया द्वागा किखे गये 'राजस्थान में दिंदी के: 
“हस्तछिखित ग्रंथों की खोज” नामक ग्रथ का पहला भाग भ्ाल्ोचनार्थ 
हमारे सामने है। 'राजम्थानी-साहिस्य की रूप रेम्नाः तथा 'हिंगक्न में 
घोर-रस” श्ादि पुश्तक लिखकर मेनारियाजी पदल्ने हो बहुत-कुछ भपिद्धि 
पा घुझे हैं। अब इस प्रंथ के द्वारा तो वे राजस्थान के उन साहित्य- 
सेवियों में अपना स्थान बना छेंगे, जो परिश्रम, अध्ययन और लगन के: 
साथ अपने प्रान्त के प्रादीन साहित्य के शोध, उद्धार, सपादन तथा 
प्रकाशन के काये में क्गे हुए हैं। उदयपुर का हिंदी-विद्यापोड भो, 
जिसने राजस्थान-हिंदी साहित्य-सम्मेज्न जैसे आदोलन को संगठित 
किया है, इस मदस्वपूर्ण और खर्चील्ले कार्य के प्रारम और अनुष्ठान के 
लिए निःसदेद्द प्रास्त के अमिनन्दनन झौर श्रदा का भागी है। यदि 
राजस्पान में ऐसी दस पाँच सस्थाएँ सी स्थापित हो जायेँ और पुक 
सामान्य योजना थनाकर प्राचीन साहिस्य के उद्धार के काम में लग जायेँ 


॥ [ २ ७ ] 


सो रनों के समान सक्यवान राजध्यानी साहित्य केवल नष्ट द्वोने से ही 
न बच जाय, बलिकि प्रान्त के नए साहित्यिक जागरण और उप्पादन में 
मो बहुत वी सद्दायता मिल्ते । 

प्रस्तुत पुस्तक में उदयपुर राज्य के दो सुख्य भांडारों-सरस्वतो- 
मांदार और वाणी-विलास तथा अन्य एक-दो निजी माँडारों के चुने हुए 
इस्तलिखित प्रंथों का विवरण है। इसमें दिया १७० प्रंथों और कुल 
मिक्षा कर २०० प्रतियों का विवरण प्राचीन साहिस्य के इतिद्दास सथा 
कथा पस्तु के अध्ययन करनेवाले विद्यार्थियों के क्षिए अध्यन्त मद्दत्व 
का प्रतीत होता है। इस विवरण-प्रन्थ को मुख्य-मुख्य विशेषताएँ ईं- 
(१ ) भ्रप तक की. राजस्थान को प्राचीन साहित्य सम्बन्धी खोज के 
काये का तथा उसमें सस्झ व्यक्तियों का महत्वपूर्ण और रोचक विवरण 
(२ ) 'पृष्दीराज रासो? की भिन्न-मिन्न ९ प्रतियों का विशद्‌ रूप से 
परिचय, ( ३ ) सूरदास, विद्वारी आदि से सम्बन्ध रखनेवाली वहुमूज्य 
प्रतियों का उच्लेख (७ ) कई एक काम के नए भ्रर्न्‍्यों का उस्लेख 
और कई पुक नए तथा पुराने कव्रियों के अज्ञात ग्रयों का परिचय | 
इसमें दिया गया नए कवियों का परिचय भी यदा उपयोगी है। प्रंर्थों 
के चुनाव मे सो समो विपयों की ओर ध्यान रखा गया है । हा, दिंगल 
के प्रथ अवदय ही इसमें कस *ंदुएु गए हैं, शायद अगक्ले सार्गों में 
उनका झाूिक्य रदे । 

इस प्रंथ का विपय-विवेचन मेनारियाजी फो सर्वतोमुखी प्रतिभा 
और विद्वत्ता को प्रकट फरता है। यद्द साहित्य-प्रेमियों के किए निधि और 
साहित्यिक शोध में छगे विद्वानों के लिए सहायक और पय प्रद्शक सिद्ध 
द्ोधा । ञ्ाशा है, साहिए्य प्रेमी मेनारिया जो के हस अथ से जाम 
उठाकर उनका परिश्रम सफल करेंगे, शिससे वे श्ौर उनका विद्यापीठ 
इसके अगले भागों के सम्पादन भौर प्रकाशन में समर्थ हो सझे । 


--विशाल भारत 


दिनन्‍्दी के दस्तल्निक्षित ग्रथों की खोन्न का काम घहुत वर्षा पे बनारस 
छी नागरी-प्रचारिणों धरमा द्वारा हो रहा है, ओर निष्मरघय दो सभा ने 
इस दिशा में न केवल पथ प्रदशन किया दै प्रन्‌ बहुत सूक्ष्यवान कार्य-४ 
संपादन किया है। फिर भो अप्तो इतना और काम करने छो है कि' 
अनेक्त संस्थानों द्वारा यद कार्य श्रग्रसर किया जाय तो अ्रच्छा दो । श्री 
मोतीक्षात्ष मेनारिया के छुझनाव पर उदयपुर के हिंदी विद्यापोठ ने राजस्थान 
में हस्तक्षिखित हिंदी-पुस्तकों की खोज का प्रशसनीय कार्य उठाया है, 
ओऔर मेनारिया जी द्वारा तैयार की हुई रिपोर्ट फा जो पद्क्ला माग हमारे 
सामने है उसे देखकर झाशा बंधतो है कि इससे हिंदी का निश्चय द्वी 
घड़ा द्वित ट्वोगा । 

मेनारिया जी ने सेवाष्ट के तीन प्रसिद्ध राजकोय पुस्तकाक्षर्थों भ्र्धाव्‌ 
सरस्वती भंठार, सम्बन वाणी विक्षास, झौर विक्टोरिया दॉल ल्लाइय्रेरी, 
की हिंदी-इस्तलिखित पुस्तकों के ज्षिए मुख्यतया जाँच की । उनक परि- 
श्रम के फत्तस्वरूप दर्मे १७५ ग्रथों के परिचय प्राप्त हुए हैं। यह कम 
आश्रय की बात नहीं कि इनमें ८० ग्रथ बिज्ञकृत्ष नए हैं। यदि यद्द 
फाम छारी रहा, भ्रौर धर्मे पूरी श्राश। है कि जञारो रहेगा, तो भागे चत्न 
कर हमें अवश्य हो और भो बहुत से नए भ्रथों का पता चत्त सक्केगा । 

समात्नोष्य खोज-रिपोर्ट में पृथ्वीराज राप्तो सूरसागर, वेलि क्रिपतन 
झफ्मणी री तथा बिहारी सतसई को एक से अधिक प्रतियों के परिचय 
मिलेंगे । मूक्त प्रतियों की सद्दायता से इन ग्रथों के पाठ-शोध श्रादि में 
घए्टी सहायता मिलनो चाहिए । प्रत्येक ग्रथ फट्दों सुरक्षित है यह भी इस 
रिपोर्ट में बता दिया गया है। 

मेनारिया जो ने श्रपना कार्य बड़े मनोयोग और शांख्रोय ढंग से 
छंपादित किया है ओर इसके ल्षिप्‌ वह हादिंक बधाई के पात्र हैं। 


--सम्मेलन-पत्रिका 
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राजस्थान के लबे दौड़ रेगिस्तान में जो विध्देत हिंदी फाष्य-सागर 
| हरा रह दे उधडी कु लहरों का परिचय हमे “श्री मेनारियाजो ने 
8 ,8 कितार में दिया दे। इसमें मेवाद के सीन किताध-घरों--सरस्द॒ती 
। शंदार, 'सैज्ञववाणो विज्ञास और दिफ्टोरिया ध्लॉल खाइमरेरी में रख्तो 
| हुई हिंदी को एप्प लिसो किसायों की फहरिस्त और उनका परिचय ” 
दिया गया है । छेख के शठदों से इनमें सरस्वती क्षदार सबसे पुराना 
और घद़ा क्िताय घर है] सद्दाराणा मीससिंद (्स० १८३४-६७ ) के 
चक्त में कर्नल टरॉड ने इस कितायप घर को टटोला था भौर कुछ किताबों 
की नरूल करवाकर चे इृड्रलेंड ले गये थे । उप्तके बाद ठीक से किसी ने 
मी इसको जाँद नहीं की । यद्द हस राह में पहला कदम है। और दो 
किताव घर छोरेडोटे हैं। लेडिन छोटे होने से उनको श्रद्मिपत 
कम नहीं दी जाती । उदयपुर के झौर भाहवेद किताब घरों से मी छग 
मग दस किताद्दों के विघरण इसमें दिये गये हैं । 
इस खोन-रिपोर्ट में मिच झ्वितावों और कवियों का विवरण दिया 
शया है उनमें कुछ तो ऐसे हैं जिन नामों-निशान हमें इसके पहले 
हों नहों मिला था। कुछ कितायों की ऐसो पोधियों इस खोम-रिपोरे 
में दो गई हैं मिनक्ी अह्ृपियत' घहुत ज्पादा है। मल्तिक मुहम्मद 
छायप्ती को गौर से पढ़नेवाले रामचंद्र शुक्ु कृत णायसो अथावक्षो पर 
कित्तना झुँछाते हैं, यह उन्हों के दिलों को मालूम है | लेकिन क्‍या 
फरे £ स होने से ठो। कामा पेटा ही। भज्ञा होता दे। इस खोन रिपोर्ट 
में ज्ञायसी की पठुमावतो की एक पोयो का उल्लेख है। अगर उप्झो * 
मूल ४्रति सानकर सम्पादन किया जाय तो जायसो संयावक्धी के पाठ 
से भिन्त पाठ सैयार' होगा और शायद घह उ्पादा संध्या होगा। 
एष्डीराज रासौ की कट्ठानों भो कुछ ऐसी दी है। दिद्दारो-पतरूई के 
हैएपऐ हुए सबसे शरद्े पाद 'दिद्ारो-रवाकर्र को भाषा में भेनारिपाजी के 


न्ज्न्य 


के 


[ २० | , 


ही श्दों में 'बिद्वारो को नहीं वरन्‌ रक़्ाकर की है?। हूस खोज हि 
में इन किताबत्रों की अच्छी पोधियों का विषरण है । 
पं० मोतीक्षाज् मेनारिया ने बढ़ी भिम्मेदारी के. घाथ इन पो 

को पढ़ा भ्ौर यह रिपोर्ट लिखों है । हमें आशा है कि नागरो एचा| 
घम्ा, काशी को तरह उन्दोंने कहीं पर भी त्वापरवाही नहीं दिख 
है। टेसीटरो के बाद राजपूनाने में काव्य रस को धारा को खोजर 
यह पहली फोशिश है। हमारी कामना है कि दिंदी के विद्वान 

पोर्ट से सच्चा ्ञाभ उठावें और सेनारियाजो इस काम को भौर 

हाझय पाकर यह किताब का पहला दिस्सा ही है। 


--विश्व-८ 
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